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БАУЫРЛАС ЕЛДЕР 
БАЙЛАНЫСЫНЫҢ БИІК БЕЛЕСІ

СУ РЕСУРСТАРЫН 
ТИІМДІ ПАЙДАЛАНУ МАҢЫЗДЫ

ҚАРЖЫ НАРЫҒЫН 
ДАМЫТУ ҚАЖЕТ

Қасым-Жомарт Тоқаев елі
мізге алғаш рет сапармен келген 
Джевдет Йылмазға ілтипат біл
діре отырып, бауырлас Түркия 
Қазақстанның стратегиялық 
серіктесі екеніне назар аударды.

– Бауырластығымыз өзара 
сенім мен құрметке негізделген. 
Дипломатиялық қатынас орна
ған 35 жылға жуық уақыт ішінде 
біз көптеген биік белесті бағын
дырдық. Қарым-қатынасымыз 
жоғары қарқынмен дамып келе 
жатыр. Арамызда ешқандай 
түйткіл жоқ. 14 мамырда Пре
зидент Режеп Тайип Ердоған 
елімізге мемлекеттік сапармен 
келеді. Сапар аясында Страте
гиялық ынтымақтастық кеңесі
нің кезекті отырысын өткізе-
міз. Жаңа келісімдерге қол 
қоямыз, – деді Мемлекет бас
шысы.

Сонымен қатар Қасым-
Жомарт Тоқаев бүгін Астанада 

Қазақстан Премьер-министрі 
және Түркия Вице-президенті
нің тең төрағалығымен өткен 
Үкіметаралық комиссия қоры
тындысы екі елдің сан қырлы 
әріптестігін одан әрі жандан
дыра түсетініне сенім білдірді.

Джевдет Йылмаз қазақ елін
де көрсетілген сый-құрмет үшін 
Мемлекет басшысына алғыс 
айтты. Сондай-ақ Президент 
Режеп Тайип Ердоғанның сәле
мі мен ыстық ықыласын жеткі
зіп, Түркия көшбасшысы Қа
зақстанға мемлекеттік сапарына 
және Түркі мемлекеттері ұйы
мының Түркістандағы бейресми 
саммитіне ерекше мән беріп 
отырғанын мәлімдеді.

– Жоғары деңгейде қол жет
кізілген уағдаластықтарды іске 
асыру аясында жаңа ғана Пре
мьер-министр Олжас Бектенов 
мырзамен бірге Үкіметаралық 
сауда-экономикалық комиссия

сының 14-отырысын өткіздік. 
Оның қорытындысы бойынша 
түрлі саладағы нақты шараларды 
іске асыратын бірлескен іс-
қимыл жоспарына қол қойыл
ды. Бұл құжат алдағы кезеңге 
арналған сауда-экономикалық 
ықпалдастығымыздың жол кар
тасына айналады, – деді Түркия 
Вице-президенті.

Джевдет  Йылмаз жаңа 
Конституцияны қабылдау 
бойынша жалпыұлттық рефе
рендумның табысты өтуімен 
құттықтап, Қазақстанның өсіп-
өркендеуіне тілектестік білдірді.

Мемлекет басшысы осы та
рихи сәтте бауырлас түрік хал
қының қолдауын сезінгенін, 
Түркиядан келген байқаушылар 
референдумға ерекше атса
лысқанын атап өтті. 

Әңгімелесу барысында екі 
елдің сауда-экономикалық, мә
дени-гуманитарлық ынтымақ
тастығын нығайту перспектива
сы талқыланды. Соның ішінде 
өңдеу өнеркәсібі, инфрақұры
лым, энергетика, логистика, 
агроөнеркәсіп кешені, білім 
және туризм салаларында бір
лескен жобаларды жүзеге асыру 
мүмкіндіктері қарастырылды.

Бұдан бөлек, Қасым-Жомарт 
Тоқаев пен Джевдет Йылмаз 
халықаралық күн тәртібіндегі 
өзекті мәселелер, Таяу Шығыс
тағы күрделі ахуал жөнінде пікір 
алмасты.

Мемлекет басшысы Түркия
ның аймақтағы тұрақтылықты 
қамтамасыз етудегі рөлін жо
ғары бағалап, алдағы Анталия 
дипломатиялық форумына қа
тысатынын растады.

Кездесуде су ресурстарының 
жаһандық және өңірлік күн тәр
тібіндегі негізгі мәселелері тал
қыланды.

Қасым-Жомарт Тоқаев Қа
зақстан үшін су орнықты даму, 
экологиялық қауіпсіздік және 
өңірдегі тұрақтылықпен тікелей 
байланысты стратегиялық ре
сурс саналатынын атап өтті.

Президент саладағы халық
аралық ынтымақтастықтың 
анағұрлым тиімді архитектура
сын қалыптастырудың маңызы 
ерекше екеніне назар аударды.

Осы орайда Мемлекет бас
шысы БҰҰ аясында Халықара
лық су ұйымын құру жөнінде 
көтерген бастамасына арнайы 
тоқталды. Қасым-Жомарт 
Тоқаевтың айтуынша, бұл қадам 
су ресурстарын ұтымды пайда
лану, су проблематикасына қа
тысты сын-қатерлер бойынша 
халықаралық үйлестіру тетігін 
кеңейту және орнықты шешім
дерді ілгерілету жөніндегі жа
һандық күш-жігерге тың серпін 
береді.

Алдағы күндері Астанада 
өтетін Өңірлік экологиялық 

саммитте аталған құрылымды 
қалыптастыру параметрлері 
мен перспективасын егжей-тег
жейлі талқылауға бағытталған 
халықаралық консультациялар
дың алғашқы кезеңін бастау 
жоспарланып отыр.

Сонымен қатар биыл жел
тоқсан айында Абу-Дабиде өте
тін Су ресурстары жөніндегі 

БҰҰ конференциясы саладағы 
түйткілдерді шешудің өзара  
келісілген тәсілдерін әзірлей- 
тін алаң рөлін атқаратыны ай
тылды.

Қасым-Жомарт Тоқаев пен 
Ретно Марсуди Орталық Азия 
өңірінде су ресурстарын тиімді 
пайдалану мәселесі жөнінде пі
кір алмасты.

Президентке АХҚО қызме
тінің 2025 жылғы және 2026 
жылдың I тоқсанындағы негізгі 
нәтижелері, сондай-ақ Орта
лықты одан әрі дамыту жоспары 
таныстырылды.

Орталық құрылғаннан бас
тап тартылған инвестиция кө
лемі 21,5 миллиард долларға 
жетті (2025 жылдан бері – 7,2 
миллиард доллар). Орталықтың 
басқаруындағы активтердің 
жалпы көлемі 5,4 миллиард 
долларды құрады.

Ренат Бектұровтың айтуын
ша, АХҚО қатысушылары ел 
бюджетіне 284,3 миллиард тең-
ге салық төлеген (2026 жылғы  
1 қаңтардағы жағдай бойынша), 
былтырдың өзінде 135,9 мил

лиард теңге аударған. Салық 
түсімдері өсуіне негізінен қаты
сушылар санының артуы және 
олардың қызметінің жандануы 
әсер етті. Мәселен, 2025 жылдан 
бастап 1800-ден астам жаңа 
компания тіркелді. Орталық 
қатысушыларының жалпы са
ны 5400-ден асты.

Қасым-Жомарт Тоқаевқа 
АХҚО органдары мен ұйымдары 
атқарған жұмыс нәтижелері 
баяндалды. AIX биржасы құрыл
ғаннан бері борыштық және 
үлестік капитал көлемі 12,4 
миллиард долларға артты. 2023-
2025 жылдардағы сауда-саттық 
4 миллиард долларға жетті.

Былтырдан бері АХҚО соты 
мен Халықаралық төрелік орта

лығы 1600-ден астам істі қара
ды, ал оның жалпы саны 4900-
ден асты.

Мемлекет басшысына авиа
циялық-қаржылық экожүйені 
дамыту мақсатында Aviation 
Finance Hub іске қосылғаны 
туралы мәлімет берілді. Бұл бас
тама әуе кемелерін қаржылан
дыру мен лизингті дамытуға, 
салалық сараптаманы жетіл
діруге бағытталған. Сондай-ақ 
АХҚО геологиялық барлаудың 
бастапқы кезеңдеріндегі жоба
ларға инвестиция тартуды көз
дейтін арнайы платформаны 
іске қосты. Орталық венчурлық 
қорлар мен студиялар және 
краудфандинг платформалар 
ашу арқылы өңірдегі креативті 
индустрияны қолдауға арналған 
экожүйені дамытуда.

Кездесу соңында Мемлекет 
басшысы Орталықты одан әрі 
ілгерілетуге қатысты бірқатар 
міндет жүктеді. Осы орайда 
АХҚО-ның халықаралық беде
лін күшейту, реттеуші ортасын 
жетілдіру, елге капитал тарту 
үшін барынша қолайлы жағдай 
жасау және Қазақстанның қар
жы нарығын дамыту мақсатында 
Орталық тәжірибесін жаппай 
тарату қажет екенін атап өтті.

Мемлекет басшысы Түркия Республикасының Вице-президенті 
Джевдет Йылмазбен кездесті.

Мемлекет басшысы БҰҰ Бас хатшысының Су ресурстары жөнін
дегі арнаулы өкілі Ретно Марсудиді қабылдады.

Мемлекет басшысы «Астана» халықаралық қаржы орталығының 
басқарушысы Ренат Бектұровты қабылдады.

АЛАШ ПЕН 
ЖАПОН АРАСЫ

ТЕРЕҢДЕГІ ТІРЕК
Көктемнің бел ортасында Қазақстанның елордасында өтетін аймақтық экологиялық 
саммит – замананың зәру сұрақтарына жауап ізделетін тағдыршешті жиынның бірі. 
Бұл басқосу табиғат тағдырын талқылаумен шектелмей, су қауіпсіздігін ұлт болаша
ғының өзегі ретінде қайта пайымдайтын бірегей алаң болмақ. Демек, саммит – жаңа 
Ата заңда бекітілген стратегиялық саясат пен табиғат тоғысқан тұстағы жаңа бет
бұрыстың бастауы.

СУ ҚАУІПСІЗДІГІ – СТРАТЕГИЯЛЫҚ МІНДЕТ

Алдағы аптада, 22-24 сәуір аралығында Қазақстан 
экологиялық дипломатияның орталығына айналады. Астана 
төрінде Өңірлік экологиялық саммит (RES 2026) өтеді. Оған 
мемлекеттер басшылары, халықаралық ұйымдар, бизнес пен 
ғылым өкілдерінен 1500-дей делегат қатысады деп жоспар
ланған. RES 2026-ны БҰҰ-мен әріптестікте өткізу ұсынысын 
Қазақстан Президенті Қасым-Жомарт Тоқаев 2023 жылы БҰҰ 
Бас Ассамблеясының 78-сессиясында жариялаған-тын. 

(Жалғасы 5-бетте)

Шымкент қаласына жұмыс сапары аясында Премьер-министрдің орынбасары – 
Мәдениет және ақпарат министрі Аида Балаева мегаполистің мәдени-туристік 
әлеуетін дамыту, креативті индустрияларды ілгерілету және заманауи мәдени 
инфрақұрылымды қалыптастыру бағыттарын жан-жақты саралады. Сапар барысында 
Мемлекет басшысы Қасым-Жомарт Тоқаев жүктеген мәдениет саласын жүйелі 
жаңғырту, шығармашылық ортаны қолдау және өңірдің бәсекеге қабілеттілігін 
арттыру мәселелеріне ерекше назар аударылды.

ШАҺАРДЫҢ МӘДЕНИ 
КЕҢІСТІГІ КӨРКЕЙЕДІ

Премьер-министрдің орынбасары – 
Мәдениет және ақпарат министрі Аида 
Балаева алдымен шаһардың туристік 
әлеуетін саралап, қоғамдық кеңістіктердің 
даму барысымен танысты. Шымкент 
цитаделіне барып, музей экспозицияла
рын аралап, тарихи-мәдени мұраны сақ
тау ісінің маңызын атап өтті. Сондай-ақ 
этноауыл жұмысымен танысып, мұндай 
нысандарды архаикалық сипатта қалдыр
май, заманауи, креативті әрі инновация
лық бағытта дамыту қажеттігін жеткізді.

(Жалғасы 4-бетте)

МЕМЛЕКЕТ БАСШЫСЫ ТІЛЕКТЕСТІГІН ЖЕТКІЗДІ

Қасым-Жомарт Тоқаев Біріккен  
Араб Әмірліктерінің Президенті  
шейх Мұхаммед бен Заид Әл Нахаянға 
хат жолдады.

Мемлекет басшысы хатында Таяу Шығыстағы 
қазіргі күрделі ахуал кезінде Біріккен Араб Әмірлік
теріне қолдауы мен тілектестігін жеткізді.

Қасым-Жомарт Тоқаев шейх Мұхаммед бен Заид 
Әл Нахаянның тегеурінді, парасатты әрі көреген 
басшылығымен БАӘ қауіп-қатерді еңсеріп, қарқынды 
стратегиялық даму бағдарын жалғастыратынына се
нім білдірді.

Қазақстан Президенті дипломатия және сын
дарлы диалог ұзақмерзімді бейбітшілік пен тұрақты
лыққа қол жеткізудің ең сенімді құралы екенін тағы 
да атап өтті.

Мемлекет басшысының бұл хаты өзара сенімнің 
жоғары деңгейін, ынтымақтастықтың стратегиялық 
сипатын және Қазақстан мен Біріккен Араб Әмір
ліктері халықтарының арасындағы шынайы бауыр
ластық қарым-қатынасты растайтынын көрсетеді.

Жапонның үш қаһарманы туралы жазу барысында Алаш 
қозғалысының көш басында тұрған үш арыс – Әлихан 
Бөкейханов, Ахмет Байтұрсынұлы, Міржақып Дулатов 
есіме түсті. Олар да жалғыз емес еді. Кейін олардың 
қатарына Ресейдің ең беделді жоғары оқу орындарын 
бітірген Ж.Ақбаев, М.Шоқай, М.Тынышбаев, Ә.Ермеков,  
Х.Досмұхамедов, Ж.Досмұхамедов, Р.Мәрсеков, т.б. 
Алаштың ардақты қайраткерлері қосылды.
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САЯСАТ

Парламент Сенатында салтанатты жиын өтті. 
Онда жаңа Конституцияға байланысты республикалық 
референдумның қорытындысы талқыланды. Палата 
Төрағасы аталған референдум, шын мәнінде, тарихи 
оқиға болғанын айтты. Сондай-ақ ол дауыс берген 
азаматтардың 87 пайыздан астамы Президент 
жариялаған конституциялық реформаны қолдағанын, 
соның нәтижесінде еліміздің жаңа Ата заңы 
қабылданғанын атап өтті. Бұл – тәуелсіз Қазақстанның 
дамуы жолындағы маңызды қадам.

Мәулен Әшімбаев конституциялық реформа 
Мемлекет басшысы бастамашы болған ауқымды 
жаңғыртулардың дәйекті жалғасы екеніне тоқталды. 
Жаңа Конституция қазіргі заман талаптарына сай 
екені және мемлекеттілігіміздің ғасырлар бойы 
қалыптасқан даму тарихының жарқын көрінісі 
саналатыны да әңгімеге арқау болды.

«Президентіміз Қасым-Жомарт Кемелұлы 
Тоқаевтың бастамасымен жүзеге асырылған 
конституциялық реформа ел дамуының жаңа кезеңіне 
жол ашты. Қабылданған Ата заң саяси жүйені 
сапалық тұрғыдан жаңа деңгейге көтеруге бағытталған. 
Сондай-ақ мемлекет пен қоғам арасындағы өзара 
сенімді нығайтудың тиімді тетіктері айқындалып, 
дамудың жаңа парадигмасы қалыптасты. 
Конституцияда азаматтардың құқықтары мен 
бостандықтарын қорғау басым міндет ретінде 
белгіленгенін ерекше атап өткен жөн. Билік 
тармақтары арасындағы тепе-теңдікті қамтамасыз 
ететін нормалар да қарастырылды. Жалпы, жаңа 
Конституция еліміздің ұзақмерзімді әрі нәтижелі 
дамуының берік құқықтық және саяси негізін қалады. 
Бұл – Қазақстанның одан әрі өсіп-өркендеуі үшін 
аса маңызды қадам», – деді Сенат Төрағасы.

Іс-шарада жаңа Ата заң Әділетті Қазақстан 
идеясын толық іске асырудың құқықтық негізін 
бекіте түскеніне назар аударылды. Сондай-ақ адам 
құқықтары мен бостандықтарын мемлекеттің ең 
жоғары құндылығы ретінде айқындау осы реформа 

аясындағы аса маңызды тұжырымдамалық өзгеріс- 
тердің бірі болғаны айтылды.

«Ең бастысы – қоғам конституциялық реформаға 
бейжай қараған жоқ. Азаматтардың басым көпшілігі 
ел дамуының берік негізіне айналатын жаңа 
Конституцияны қолдады. Референдум нәтижелері 
халықтың ел болашағына жауапкершілікпен 
қарайтынын көрсетті. Сондай-ақ Мемлекет 
басшысының реформаларына азаматтардың сенімі 
жоғары екенін тағы бір мәрте паш етті. Қазір ал
дымызда жаңа Конституциядан туындайтын ауқымды 
міндеттер тұр. Басты мақсат – Президентіміздің 
бастамасымен қолға алынған реформаларды сапалы 
жүргізу, жаңа Ата заңда айқындалған қағидаттарды 
нақты мазмұнмен толықтыру және тиісті заңдар 
қабылдау арқылы Әділетті Қазақстан қалыптастыру 
идеясын іске асыру. Бұл – депутаттар үшін ортақ 
міндет, ортақ жауапкершілік», – деді Мәулен 
Әшімбаев.

Сонымен қатар Сенат Төрағасы Президент 
Жарлығымен Қазақстан Республикасының 
мемлекеттілігі мен егемендігін нығайту ісіндегі еселі 
еңбегі, белсенді қоғамдық және мінсіз мемлекеттік 
қызметі, елдің әлеуметтік-экономикалық, мәдени 
дамуына, ұлтаралық келісімді нығайтуға қосқан 
елеулі үлесі үшін марапатталған бірқатар сенатор 
мен палата аппаратының қызметкерлеріне мемлекеттік 
наградаларды тапсырды.

Атап айтқанда, сенаторлар Сұлтанбек Мәкежанов 
пен Нұртөре Жүсіп ІІІ дәрежелі «Барыс» орденімен 
наградталды. Палата депутаттары Ғалиасқар Сарыбаев 
пен Ольга Булавкинаға «Парасат» ордені табысталды. 
Сенатор Руслан Рүстемов, Сенат аппаратының 
басшысы Максим Споткай, аппарат басшысының 
орынбасары Адай Баймұқанов, бөлім басшысы 
Бақытгүл Төлеуова және баспасөз қызметі басшысының 
орынбасары Еламан Қоңыр «Құрмет» орденімен 
марапатталды. Бұдан басқа, аппараттың бірқатар 
қызметкеріне «Ерен еңбегі үшін» медалі мен Пре
зиденттің Алғыс хаты тапсырылды.

ЖАҢА КОНСТИТУЦИЯ 
ЕЛІМІЗДІҢ ҰЗАҚМЕРЗІМДІ 
ДАМУЫНЫҢ НЕГІЗІН ҚАЛАДЫ
Жаңа Конституция – саяси институттарды жүйелі түрде жаңғырту және 
Қазақстанның заманауи әрі тиімді басқару үлгісіне көшу жолындағы 
тарихи қадам. Бұл жөнінде Сенат Төрағасы Мәулен Әшімбаев айтты.

«Рейтингтік қызмет туралы» заң жобасы мен 
оған ілеспе түзетулер Қазақстан Республикасының 
қаржы секторын дамытудың 2030 жылға дейінгі 
тұжырымдамасын іске асыру аясында әзірленген. 
Құжатты депутаттарға Қаржы нарығын реттеу 
және дамыту агенттігінің төрағасы Мәдина Әбіл
қасымова таныстырды.

– Жаңа заң алғаш рет Қазақстанда кредиттік 
рейтингтік агенттіктердің қызметін реттеудің 
құқықтық негізін белгілейді. Олардың мәртебесі, 
қызмет шарттары, тәуелсіздік, ашықтық және 
есептілік талаптары айқындалады. Кредиттік 
рейтингтерді кредиттік сын-қатерлерді бағалау 
және инвестициялық шешімдер қабылдау кезінде 
инвесторлар, банктер және қаржы реттеушілері 
кеңінен қолданады, – деді Агенттік басшысы.

Заң жобасы нарықтың жаңа институционалдық 
моделін енгізеді. Ол Ұлттық банктің қатысуымен 
қазақстандық рейтингтік агенттік құруға, сондай-
ақ шетелдік және халықаралық агенттіктерді 
тануға құқықтық негіз қалайды. Соның ішінде 
Экономикалық ынтымақтастық пен даму ұйымы
ның кемінде бес елінде мойындалған халықаралық 
агенттіктер де қамтылады. 

Бұл ретте кредиттік рейтингтік агенттіктердің 
қызметін реттеу мен қадағалаудың толық циклі 
қалыптасады. Мәдина Әбілқасымованың ай- 
туынша, Қаржы нарығын реттеу және дамыту 
агенттігіне халықаралық және шетелдік рейтинг
тік агенттіктерді тану, мониторинг жүргізу және 
тануды қайтарып алу, сондай-ақ рейтингтік қыз
мет туралы заңнама талаптарының сақталуын 
бақылау өкілеттіктері беріледі. 

Халықаралық және шетелдік рейтингтік 
агенттіктердің нарыққа кіруі үшін кемінде бес 
жыл жұмыс тәжірибесінің болуы, меншікті капи
талдың жеткілікті деңгейі және басқа да біліктілік 
талаптары белгіленеді.

Қазақстандық рейтингтік агенттік үшін заң
нама аясында жарғылық және меншікті капи
талдың ең төменгі мөлшеріне қойылатын талап
тар айқындалады. Жарғылық капитал шамамен 
10 млрд теңгені құрайды деп күтілуде, бұл басқа 
елдердегі ұқсас агенттіктердің тәжірибесіне сәй
кес келеді.

Мәжілістің Қаржы және бюджет комитетінің 
төрағасы, жұмыс тобының жетекшісі Татьяна 
Савельева рейтинг беру тек бекітілген әдіснама 
негізінде жүзеге асырылатынын нақтылады. 
Сонымен қатар әдіснаманы тұрақты түрде жаңар
ту, өзгерістерді көрсету және рейтингтерге әсер 
ететін қателіктер туралы ақпаратты жариялау 
талаптары енгізіледі.

– Тәуелсіздік мәселесіне ерекше назар 
аударылды. Рейтингтік агенттіктерге өздерінің 
негізгі функциясы – рейтинг беруде мүдделер 
қақтығысын болдырмау үшін консультациялық 
қызмет көрсетуге тыйым салынады. Егер мұндай 
жағдай туындаған кезде жекелеген сабақтас талдау 
және зерттеу қызметтеріне рұқсат етіледі, – деді 
Мәжіліс депутаты.

Баяндамашылар ұсынылып отырған заң 
жобасы кредиттік рейтингтердің ашықтығын, 
тәуелсіздігін және сапасын қамтамасыз етуге 
бағытталған рейтингтік қызметті реттеудің жүйелі 
моделін қалыптастыратынын атап өтті. Құжаттың 
қабылдануы ішкі капитал нарығын дамытуға 
институционалдық негіз қалыптастырып, инвес
торлардың құқықтарын қорғауды күшейтіп, 
қаржы жүйесіне деген сенімді арттырады. 

Талқылау барысында депутаттар ұлттық 
рейтингтік жүйені енгізу қаржы ұйымдары үшін 
қандай мүмкіндіктерге жол ашатыны, халық
аралық рейтингтері бар банктерді ұлттық рей
тингті пайдалануға ынталандыру шаралары 
туралы сұрақтар қойды. Сондай-ақ депутаттар 
Ұлттық банктің қазақстандық рейтингтік агенттік 
акционерлерінің қатарында болуының негізділігі 
мен оның болжамды үлесі жөнінде пікір білдірді. 
Агенттіктердің сапасыз рейтинг бергені үшін қан

дай жауапкершілік арқалайтыны және басқа да 
мәселелер сөз болды. 

Пікірталас қорытындысы бойынша депутаттар 
заң жобаларын бірінші оқылымда мақұлдау 
туралы шешім қабылдады. Жұмыс тобының оты- 
рыстарында құжатқа қатысты жұмыс жалғасатын 
болады.

Сонымен қатар екінші оқылымда ғылыми-
техникалық қызметті жетілдіруге бағытталған, 
ғылым мәселелері бойынша өзгерістер мен 
толықтырулары бар депутаттық заң қабылданды.

– Мемлекет басшысы Қасым-Жомарт Тоқаев 
ғылым қалашықтарын құру жөнінде нақты 
тапсырма берген болатын. Сол тапсырманы іске 
асыру үшін біз заңға алғаш рет «ғылыми аумақ» 
ұғымын енгізіп отырмыз. Ол жеке елді мекен – 
ғылым қаласы (Курчатов сияқты) немесе ғылыми-
технологиялық парк форматында болуы мүмкін, 
– деді Мәжілістің Әлеуметтік-мәдени даму коми
тетінің төрағасы, жұмыс тобының жетекшісі 
Асхат Аймағамбетов.

Депутаттың айтуынша, мұндай аумақтар үшін 
жеңілдіктер мен арнайы жағдайларды қамтитын 
кешенді қолдау шаралары қарастырылған. Атап 
айтқанда, инновацияларды мемлекеттік қолдау, 
арнайы білім беру гранттарын бөлу, сондай-ақ 
арнайы экономикалық аймақ мәртебесін алу 
мүмкіндігі көзделген. Бір сөзбен айтқанда, ғы
лыми зерттеуден бастап өндіріске енгізу мен 
коммерцияландыруға дейінгі толыққанды эко
жүйе қалыптасады.

Сонымен қатар ғылыми жобалар мен бағдар
ламаларды іске асыру мерзімдерін есептеу тәртібі 
заң арқылы жетілдіріледі. Енді ғылыми жобаның 
басталуы күнтізбелік жылдың басынан емес, 
келісімшарттың нақты жасалған күннен бастап 
автоматты түрде айқындалады.

Асхат Аймағамбетовтің айтуынша, Ұлттық 
ғылым академиясының қызметін тежеп отырған 
бірқатар мәселе шешілуде. Бұл оның мүлкін 
қалыптастыру тәртібін нақты реттеуге, басқару 
тетіктерін жүйелеуге және тұрақты қаржыландыру 
көздерін анықтауға мүмкіндік береді. Сонымен 
қатар ғылымды қаржыландыру жүйесіндегі жа- 
уапкершілік пен мемлекеттік бақылау күшейтіледі. 

Заңда ғалымдардың өз қызметін дербес жос
парлау, нәтижелерді еркін жариялау құқығын 
және академиялық еркіндікті бекітетін нормалар 
енгізілген.

Сондай-ақ «ұжымдық пайдаланылатын зерт
ханалар» ұғымы мен мұндай зертханаларды 
барлық ғалым үшін қолжетімді етуге мүмкіндік 
беретін тиісті тетік бекітіледі. Ал дарынды балалар 
мен пәндік олимпиадалар бойынша ұлттық құра
малар мемлекеттік университеттердің зертхана
ларын тегін пайдалану құқығына ие болады.

Асхат Аймағамбетов заңның денсаулық сақтау, 
әлеуметтік қамсыздандыру және білім беру 
салаларын да қамтитынын айтты. Атап айтқанда, 
дәрілік препараттарды тіркеу мерзімі 210 күннен 
100 күнге дейін айтарлықтай қысқарады, халық
аралық реттеушілер мақұлдаған жаңа препарат
тарды тіркеудің жеделдетілген рәсімі енгізіледі. 
Бұдан бөлек, ұзақ уақыт бойы комада жатқан 
азаматтардың жақын туыстары немесе жұбайлары 
олардың атынан мүгедектік тобын белгілеу үшін 
куәландыруға өтініш бере алады. Бұл оларға тиісті 
жәрдемақылар мен техникалық оңалту құрал
дарын алуға мүмкіндік береді.

Бұдан бөлек, Мәжілістің Аграрлық мәселелер 
комитеті депутаттар бастамашылық еткен селек
циялық жетістіктерді қорғау туралы ілеспе 
түзетулері бар жаңа заң жобасын жұмысқа қабыл
дады.

Жалпы отырыс қорытындысы бойынша 
депутаттар мемлекеттік органдарға өзекті әлеу
меттік және экономикалық тақырыптар бойынша 
13 депутаттық сауал жолдады. Олардың барлығы 
Мәжілістің ресми сайтында және Telegram-
арнасында жарияланды.

«РЕЙТИНГТІК ҚЫЗМЕТ» 
ЗАҢМЕН РЕТТЕЛЕДІ
Мәжіліс Спикері Ерлан Қошановтың төрағалығымен өткен 
жалпы отырыста депутаттар «Рейтингтік қызмет туралы» заң 
жобасы мен ілеспе түзетулерін бірінші оқылымда мақұлдады. 
Сондай-ақ екінші оқылымда депутаттар бастамашылық еткен 
ғылым мәселелері бойынша түзетулер қабылданды.

Тараптар тауар айналымын арттыру мен 
экономикалық байланыстарды әртараптандыруға 
басымдық беріп отыр. «Түркия – Қазақстанның бес 
негізгі сауда серіктесінің бірі. Елдер арасындағы 
тауар айналымы өткен жылы 9%-ға артты», – деді 
Олжас Бектенов. Оның айтуынша, Қазақстан 
экспортты шикізаттан өңделген өнімдерге көшіруге 
мүдделі.

Өз кезегінде Джевдет Йылмаз екі елдің байланысы 
тек экономикамен шектелмейтінін атап өтті. 
«Қазақстан мен Түркия – ортақ тарих пен мәдениет 
біріктірген стратегиялық серіктестер. Бүгінгі кездесу 
болашақтағы ынтымақтастықтың нақты жол картасын 
айқындайды», – деді ол.

Кездесуде көлік және логистика саласына ерекше 
назар аударылды. Орта дәліз арқылы жүк тасымалы 
соңғы жылдары айтарлықтай өскен. Бұл бағыттағы 
инфрақұрылымды жаңғырту екі ел үшін ортақ 
басымдық ретінде белгіленді.

Сондай-ақ энергетика, агроөнеркәсіп, 
цифрландыру және денсаулық сақтау салаларында 
жаңа жобаларды іске асыру мәселесі көтерілді. 
Бүгінде жалпы құны $4 млрд болатын 98 жоба жүзеге 
асырылып жатыр, тағы ондаған бастама дайындық 
кезеңінде.

Келіссөз қорытындысында тараптар ынтымақ
тастықты одан әрі тереңдетуге уағдаласып, үкі
метаралық комиссия хаттамасына қол қойды.

ЫНТЫМАҚТАСТЫҚ ЖОҒАРЫ 
ДЕҢГЕЙГЕ ЖЕТТІ
Қазақстан Премьер-министрі Олжас Бектенов пен Түркия Вице-президенті 
Джевдет Йылмаз Астанада сауда-экономикалық ынтымақтастық жөніндегі 
үкіметаралық комиссияның 14-отырысын өткізді. Келіссөздер барысында екі 
ел арасындағы сауда, инвестиция және өнеркәсіптік кооперацияны кеңейту 
мәселелері талқыланды.
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Бетті дайындаған Тілек ҚАБЫЛ

БАҒДАР

Өңірде 10 жаңа мектеп салынды, 38 
медициналық нысан пайдалануға берілді, 
1,1 млн шаршы метр тұрғын үй тапсы­
рылып, 9,5 мыңнан астам отбасы баспаналы 
болды. Сонымен қатар 1 300 шақырымнан 
астам жол жөнделіп, елді мекендер толықтай 
таза ауызсумен қамтамасыз етілді.

Жастарды қолдау бағытында 10 мыңнан 
астам адам жұмыспен қамтылып, мыңдаған 
азамат кәсіпкерлікті дамытуға қаржылай 
қолдау алды. Бұл – партия бағдарламасы­
ның өңірде нақты іске асып жатқанын 
көрсететін негізгі көрсеткіштер. 

Аталған нәтижелер Өскеменде өткен 
«AMANAT» партиясы Шығыс Қазақстан 
облыстық филиалының кезектен тыс 
XXXVI конференциясында жан-жақты 
қаралды. Жиында сайлауалды бағдарлама­
ның орындалу барысы ғана емес, оны 
жүзеге асырудағы жүйелі мәселелер мен 
тәуекелдер де талқыланды.

Атап айтқанда, бірқатар инвестициялық 
жобаның кешеуілдеуі, әлеуметтік нысандар 
құрылысы мерзімінің ауысуы және қар­
жылық шектеулерге байланысты кей 
бастамалардың кейінге қалуы сөз болды. 
Бұл мәселелер партия бақылауында бола­
тыны бекітілді.

Конференция жұмысына партия 
Хатшысы Ержан Жылқыбаев, облыстық 
филиалдың Саяси кеңес, Бюро мүшелері, 
сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл 
кеңесі мен бақылау комиссияларының 
төрағалары, мәслихат депутаттары, қоғам­
дық ұйым өкілдері, сондай-ақ аудан, 
қалаларынан сайланған 175 делегат 
қатысты.

Ержан Жылқыбаев өз сөзінде 
Мемлекет басшысының «Халық үніне 
құлақ асатын мемлекет» тұжырымдамасы 
партия жұмысының өзегіне айналуға 
тиіс екенін атап өтті. Бұл дегеніміз – әр 
азаматтың мәселесі назардан тыс қал­
мауы керек. Ал партия сол мәселені 
нақты шешетін институт ретінде жұмыс 
істеуі қажет.

Жиында қарастырылған негізгі 
тақырыптың бірі – облыстық филиал 
төрағасын сайлау. Делегаттардың 
бірауыздан қолдауымен бұл қызметке 
Жанат Мекеева сайланды.

Өз сөзінде жаңа төраға филиал 
жұмысының негізгі басымдықтарын 
нақты белгіледі: қоғамдық қабылдаулардың 
тиімділігін арттыру, бастауыш ұйымдар 
жұмысын күшейту, партиялық жобаларды 
жүйелі дамыту және депутаттық корпуспен 
өзара іс-қимылды жандандыру.

– «AMANAT» – нақты істер партиясы. 
Әрбір бастама нақты нәтижемен дәлел­
денуге тиіс, – деді ол.

Конференция барысында Саяси 
кеңестің жаңа құрамы да бекітіліп, оның 
55%-ы жаңартылды. Құрамға барлық 
аудан, қала өкілдері кіріп, әйелдер үлесі 
36%-ды құрады. Сондай-ақ бақылау-
тексеру комиссиясы қайта жасақталып, 
партия ішіндегі ашықтық пен есептілік 
тетіктері күшейтілді.

Бұл – партияның ішкі трансформа­
циясының жалғасы. Өңірдің барлық 
аумағын қамтыған жаңа құрам, әйелдер 
үлесінің артуы – шешім қабылдау жүйесінің 
кеңейіп жатқанын көрсетеді.

Сөз басында Мәжіліс Спикері, 
«AMANAT» партиясының Төрағасы Ерлан 
Қошанов әлем қарқынды өзгеріп жатқанын, 
жаһандық тұрақсыздық жағдайында жаппай 
цифрландыру мен жасанды интеллект жаңа 
өмір шындығына айналғанын атап өтті. 

Жаңа сын-қатерлерге лайықты жауап беру 
үшін Мемлекет басшысының бастамасымен 
елімізде ауқымды реформалар жүргізілуде. 
Бұл қадам азаматтардың ел басқару ісіне 
араласуын кеңейтуде. «AMANAT» партиясы 
жалпыұлттық үдерістерге тікелей қатысады. 

Сондықтан партияластар жаңа жағдайда 
алға қойылған міндеттерді лайықты әрі 
тиімді орындау үшін жаңа құзыреттерді 
белсенді түрде меңгеруі қажет.

«Біздің Президентіміз халықаралық 
қатынастардың мойындалған маманы, 
әлемдік деңгейдегі дипломат ретінде осындай 
прогрессивті үрдістерді жақсы біледі. 
Мемлекет басшысы «Алған дипломың өмір 
бойы азық болады» деген түсініктің ескір­
генін, оның орын «Өмір бойы оқы және 
үйрен» деген қағида басқанын үнемі айтып 
жүр. Оның үстіне, жаңа Конституцияда 
адами капиталды дамыту, білім мен ғылым 
стратегиялық басымдық ретінде бекітілді. 
Бұл біздің басты ресурсымызға айналды. 
Сондықтан осы бағдарды басшылыққа алған 
«AMANAT» партиясы бүгін жергілікті 
кадрларды оқыту бағдарламасын бастап 

отыр. Олар өзіне жауапкершілік ала алатын, 
табанды, тиімді шешім қабылдай білетін 
маман болуы керек», – деді Мәжіліс Төрағасы.

Ерлан Қошанов сайланған ауыл әкімдері, 
мәслихат депутаттары және БПҰ өкілдері 
бүгінде халық сенім артатын, азаматтар өз 
мәселелерін шешу үшін жүгінетін нағыз 
өңірлік элита екенін ерекше атап өтті. Бұл 
ретте ауыл әкімдері мемлекеттік бағдар­
ламаларды жүзге асырудан бастап, әлеуметтік 
инфрақұрылымды дамытуға дейінгі 
кеңауқымды мәселелерге жауап бере отырып, 
үлкен жүктеме арқалап отыр. Өз кезегінде 
мәслихат депутаттары мемлекет пен қоғам 
арасындағы өзара байланыстың негізгі 
буыны ретінде қарастырылады. Азаматтардың 
сенімі мен өңірлердегі тұрақтылық деңгейі 
олардың кәсіби шеберлігіне, коммуникация 
сапасына тікелей байланысты. Партияның 
күн тәртібін жүзеге асыру ісінде 3 800 БПҰ 
ерекше рөл атқарады. Дәл осы деңгейде 
қоғамдық пікір қалыптасып, халықпен кері 
байланыс қамтамасыз етіледі.

Партия Төрағасы жаңа оқу жобасы 
болашағы зор басқарушыларды анықтауға 
арналған платформаға айналатынын ерекше 
атап өтті. Бағдарлама аясында «AMANAT» 
партиясының кадрлық резерві қалыптасып, 
мемлекеттік және қоғамдық-саяси қызметте 
ілгерілетуге бағдарланған тиімді әрі бәсекеге 
қабілетті көшбасшылар даярланады.

Жаңа оқу жобасына қатысты пікір 
білдірген «AMANAT» партиясының Хатшысы 
Шолпан Каринова жаңа оқу бағдарламасы 
қолданбалы тәсілімен ерекшеленетініне 
және заманауи ғылыми зерттеулерге сүйе­
нетініне назар аударды.

«Саяси менеджмент академиясы ұсынып 
отырған жаңа білім беру бағдарламасы 
тәжірибелік бағытымен ерекшеленеді. Онда 
әріптестеріміз үшін қызмет барысында 
кездесетін түрлі жағдайға нақты шешім 
ұсынылады. Бағдарлама Назарбаев Универ­
ситеті, AlmaU, SDU және БИЛ сынды 
жетекші жоғары оқу орындары ғалымда­
рының қатысуымен әзірленді. Әл-Фараби 
атындағы Қазақ ұлттық университеті 
жанындағы Республикалық оқу-әдістемелік 
кеңес оқыту бағдарламасының модульдік 

құрылымын мақұлдады. Сондай-ақ еліміздегі 
жоғары оқу орындары бұл оқыту модульдерін 
өз бағдарламаларына енгізе алады», – деді 
партия Хатшысы.

Іс-шара барысында Мемлекеттік қызмет 
істері агенттігінің Төрағасы Дархан Жазықбай 
мемлекеттік қызмет саласының басшылық 
құрамын толықтыру барысында «AMANAT» 
партиясы мүшелерінің әлеуеті ашық әрі 
бәсекелі цифрлық іріктеулер арқылы 
белсенді пайдаланылып жатқанын атап 
өтті. Istanbul Kent University экономика, 
әкімшілік және әлеуметтік ғылымдар 
факультетінің деканы Хасрет Чомак 
«AMANAT» бағдарламасы нақты нәтижеге 
негізделгенін және саяси шешімдерді 
тұрғындардың тұрмысын жақсартуға 
бағыттайтын көшбасшыларды даярлауды 
көздейтінін айтты. Абай облысының әкімі 
Берік Уәли жаңа модульдік бағдарлама 
ауыл әкімдерінің заңнаманы іс жүзінде 
қолдану дағдысын қалыптастыруға бағыт­
талатынын, олар бюджеттік ресурстарды 
тиімді басқаруды – бюджеттік вертикалды 
түсінуден бастап, өз кіріс базасын дамытуды, 
салық түсімдерін арттыруды және аумақтар­
дың экономикалық өсімін ынталандыруды 
меңгеретінін атап өтті.

Сондай-ақ іс-шарада Ғылым және 
жоғары білім вице-министрі Гүлзат Көбенова, 
Назарбаев Университеті Жоғары мемлекеттік 
саясат мектебінің профессоры, италиялық 
саяси технолог Рикардо Пелиццо, Солтүстік 
Қазақстан облысы Мағжан Жұмабаев 
ауданы мәслихатының төрағасы Айзада 
Рахметова және «Жетіген» БПҰ төрағасы, 
Алатау қаласы Жетіген шағын ауданындағы 
№11 орта мектептің музыка пәні мұғалімі 
Анастасия Мельник, Атырау университетінің 
ректоры Саламат Идрисов, Шығыс Қазақстан 
университетінің ректоры Мұхтар Төлеген 
және Торайғыров университетінің ректоры 
Нұрлан Медетов сөз сөйледі.

Жаңа оқу бағдарламасының басталуына 
мемлекеттік органдар мен академиялық 
қауымдастық өкілдері, сондай-ақ бейне­
конференция байланысы арқылы партияның 
өңірлік филиалдарының қызметкерлері 
қатысты.

Конференция жұмысын ашқан «AMANAT» 
партиясының Хатшысы Шолпан Каринова 
ғылым саласына жүйелі мемлекеттік қолдау 
көрсетудің маңызын атап өтіп, ашық ақпарат 
көздерінде жарияланып, халық тарапынан 
қызу қолдау тауып жатқан кейбір ғылыми 
зерттеулерге тоқталды. Сонымен қатар ол 
партиялас депутаттардың ғылымға қатысты 
заңнаманы жетілдіру мәселелеріне назар 
аударды. Жиналған ғылым саласы қызмет­
керлеріне Әйелдер қанаты жүзеге асырып 
жатқан жобалар және олардың әсері жайлы 
мағлұмат берді. Оның айтуынша, бүгінде 
цифрлық құзырет аясын кеңейту және әйел­
дердің академиялық ортада өзін танытуына 
қажет жаңа мүмкіндіктерге жол ашу – аса 
маңызды.

– «AMANAT» партиясы ғылымды да­
мытуға, цифрлық құзыреттерді арттыруға 
және зерттеу ортасында әйелдердің мүмкін­
діктерін кеңейтуге бағытталған бастамаларға 
жүйелі түрде қолдау көрсетіп келеді, – деді 
партия Хатшысы.

Мәжіліс депутаты, «AMANAT» партиясы 
жанындағы «Ғылымдағы әйелдер» бағытының 
тең төрағасы Вера Ким отандық ғалымдардың 
кейбір ғылыми жетістіктеріне, заңнамада 
ғылымды қолдауға бағытталған бастамаларға 
тоқталды. Кездесудің негізгі идеясы – ғылыми 
әлеуетті біріктіру және көшбасшылық құ­

зыреттерді дамыту. Сарапшылар цифрландыру 
мен ғылымның жаһандық трансформациясы 
жағдайындағы заманауи сын-қатерлерге 
жедел жауап бере алатын тұрақты зерттеушілер 
қауымдастығын қалыптастыру мәселесіне 
баса назар аударды.

Өз кезегінде Мәжіліс депутаты Вера Ким 
жас кадрларға институционалдық қолдау 
көрсету мен тәлімгерлік етудің маңызын 
ерекше атап өтті.

– Бүгінде ғылымдағы әйелдер – тек 
жоғары кәсіби шеберлер ғана емес, сонымен 
қатар ел дамуының қуатты ресурсы. Біздің 
міндетіміз – зерттеуші қыз-келіншектер 
өздерінің жарқын болашағына сеніммен 
қарай алатын, академиялық мансап құра 
алатын тұрақты қолдау экожүйесін қалып­
тастыру, – деді Вера Ким. 

Конференция барысында Павлодар 
облысы әкімінің орынбасары Айгүл Маликова 
қыз-келіншектер тек ғылымда ғана емес, 
мемлекеттік басқару жүйесінде де өздерін 
танытып отырғанын атап өтті.

– Әйелдер тек ғылым саласында ғана 
емес, сонымен қатар стратегиялық шешімдер 
қабылдайтын, әлеуметтік және білім беру 
күн тәртібін қалыптастыратын, өңірлер мен 
тұтас мемлекеттің дамуына үлес қосатын 
мемлекеттік қызметте де барған сайын ма­
ңызды рөл атқаруда. Әйелдер көшбасшылығын 

қолдау – қоғамның тұрақты болашағына 
салынған инвестиция, – деді Айгүл Маликова.

Конференцияның сарапшылар блогы 
жаһандық өзгерістер жағдайында мемлекетті­
лікті нығайту мәселесінен бастап, ғылыми 
дипломатия мен халықаралық әріптестікті 
дамытуға дейінгі кеңауқымды өзекті бағыт­
тарды қамтыды. Қатысушылар ғылыми 
саланы цифрлық трансформациялау қадамда­
рын, білім беру мен денсаулық сақтау жүйе­
леріне жасанды интеллектіні енгізу перспек­
тиваларын, сондай-ақ жас кадрлардың 
академиялық бағыт-бағдарын қалыптастыру 
мәселелерін жан-жақты талқылады. Сонымен 
қатар гуманитарлық зерттеулердің болашағына 
және әйелдердің инженерлік әрі STEM 
бағыттарға кеңінен араласуына ерекше назар 
аударылды.

Margulan University, Инновациялық 
Еуразия университеті, Торайғыров универ­
ситеті, Семей медициналық университеті 
және Екібастұз инженерлік-техникалық 
институты сарапшылары қазіргі сын-
қатерлерге терең талдау жүргізілген мазмұнды 
баяндамалар жасады. Спикерлер қатарында 
Margulan University профессоры Айгүл 
Садықова, Инновациялық Еуразия универ­
ситетінің экономика ғылымдарының докторы, 
профессоры Айна Нарынбаева, Margulan 
University филология ғылымдарының докторы, 
профессоры Зифа Темірғазина, сондай-ақ 
Торайғыров университетінің Басқарма 
мүшесі – стратегиялық даму, халықаралық 
ынтымақтастық және цифрландыру жөніндегі 
проректоры, PhD докторы, қауымдастырылған 
профессор Салтанат Аубакирова және 
академиялық қауымдастықтың өзге де 
өкілдері болды. Кәсіби қауымдастық отандық 
ғылымды әлемдік зерттеу кеңістігіне инте­
грациялау және білім беру ортасын жедел 
цифрландыру мәселелерін назарға алды. 
Сарапшылар жас зерттеуші қыз-келіншектерге 
қолдау көрсетудің тиімді тетіктерін әзірлеу 
және академиялық ортада мансап жолымен 
жоғарылау мүмкіндіктерін қалыптастыру 
қажет екенін ерекше атап өтті.

Қатысушылар мұндай диалог платфор­
малары тек пікір алмасу алаңы ғана емес, 
сонымен қатар әйелдердің ғылыми қа­
уымдастығын ұйыстырудың және заман 
талабына сай инновацияларды ілгерілетудің 
қуатты құралына айналғанын атап өтті.

Бағдарламаның тәжірибелік жалғасы –  
Margulan University қабырғасында өткен 
Мәжіліс депутаты Екатерина Смышляеваның 
«Цифрлық ортадағы адам құқығы» тақыры­
бындағы дәрісі. Бұл баяндама студенттер 
мен оқытушылардың қызығушылығын 
оятып, жаппай цифрландыру жағдайындағы 
құқықтық аспектілерді талқылаудың маңызды 
кезеңіне айналды.

БӘСЕКЕГЕ ҚАБІЛЕТТІ КӨШБАСШЫЛАР ДАЯРЛАНАДЫ

 «AMANAT» партиясы жаңа жобаны іске қосты. Ол партияның ка-
дрлық активінің функционалдық құзыреттерін дамытуға бағытта-
лып отыр. Жоба жергілікті жерлерде кәсіби әрі тиімді басқарушы 
буынды қалыптастыруды көздейді. Партияның Саяси менеджмент 
академиясы жаңа форматта ауылдық округтердің сайланған 
әкімдерін, мәслихат депутаттарын және бастауыш партия ұйым­
дарының өкілдерін оқыту жұмысын бастады. Жаңа бағдарлама 
басқарушылық құзыреттерді арттыруға, көшбасшылық қасиеттерді 
дамытуға, стратегиялық ойлауды жетілдіруге және мемлекеттік 
жобалық басқаруды меңгеруге бағытталған. Оқыту жұмысы Абай 
облысында басталады.

«ҒЫЛЫМ TALKS»: 
ОТАНДЫҚ ЗИЯТКЕРЛІК ОРТАНЫ 
ДАМЫТУҒА БАҒЫТТАЛҒАН АЛАҢ

«AMANAT» партиясының Хатшысы Шолпан Каринованың Павлодар 
облысына жұмыс сапары аясында «Әйелдің білімі – болашақ ғылым-
ның негізі» тақырыбында ғылыми-сараптамалық конференция өтті. 
Партия филиалының өңірлік Әйелдер қанаты ұйымдастырған іргелі 
іс-шара «Ғылым Talks» кейс-платформасы форматында өткізілді. Кез-
десу барысында өңірдегі жетекші әйел-ғалымдар бас қосып, кәсіби 
диалог құруға, тәжірибе алмасуға және отандық зияткерлік ортаны да-
мытуға, тиімді шешімдер іздеуге бағытталған беделді алаңға айналды.

Шығыс Қазақстан облысында «AMANAT» партиясының «Халықпен 
бірге!» сайлауалды бағдарламасы аясында соңғы үш жылда 21 ірі 
инвестициялық жоба жүзеге асырылып, 56,4 мың жұмыс орны 
құрылды.

ШЫҒЫС ҚАЗАҚСТАНДАҒЫ 
НАҚТЫ ӨЗГЕРІСТЕР
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ҚОҒАМ

Сатып алуды ұйымдастырушы: Қожа Ахмет 
Ясауи атындағы Халықаралық қазақ-түрік 
университеті (бұдан әрі – Университет). 

Мекенжайы: Түркістан қаласы, Б.Саттарханов 
даңғылы №29В мекенжайда орналасқан. 

Байланыс телефоны: +7(7253) 36-36-36, +7(7253) 
36-36-62

Сатып алу әдісі: Университеттің «Сатып алу 
және сату» регламенті нің 23-бабы, f) тармақшасы 
негізінде ашық конкурс тәсілімен университеттің 
Жаратылыстану ғылымдары, нанотехнологиялар 
және жаңа материалдар ғылыми-зерттеу жүргізіліп 
жатқан ғылыми-зерттеу жұмыстарын тиімді, сапалы 
және заманауи талаптарға сәйкес орындауға қажетті 
материалдарды қосымшаға сәйкес сатып алу. 

Сатып алудың нысаны болып табылатын тауарларды 
жеткізу мерзімі: Тараптар келісім шартқа қол қойған 
күннен бастап күнтізбелік 45 күн мерзімі. 

Сатып алуға қатысу шарттары: Сатып алуға 
қатысушылар Университет Регламенттінің 10-бабына 
сай баға ұсыныстарымен бірге т=мендегі құжаттарды 
ұсыну қажет.

1. >леуетті =нім берушінің қаржылық жағдайы 
туралы банктен алған анықтамасы (құжаттары); 

2. >леуетті =нім берушінің бухгалтерлік балансы 
немесе оның талап етілген б=лімдері, егер жоқ 
болса, оған теңестірілген =зге де құжаттары;

3. >леуетті =нім берушінің орындаған жұмыс 
к=лемін растайтын жалпы табысы туралы анықтамасы 
немесе сатып алу нысаны болып табылатын жұмысты 
орындау саласындағы тәжірибесін растайтын 
құжаттары; 

4. >леуетті =нім берушінің мемлекеттік немесе 
жеке секторда шарт негізінде осы немесе осыған 
ұқсас жұмыстарды атқарғанын растайтын құжаттары, 
атап айтқанда соңғы бес жыл ішінде тауарларды 
жеткізу саласындағы тәжірибесін растайтын 
құжаттары (жұмыстың орындалу мерзімі мен к=лемі 
әкімшілік =зіндік ерекшелікте к=рсетілгені ж=н); 

5. >леуетті =нім берушінің ұйымдық құрылымы 
толық к=рсетілген және =ткізілетін сатып алудың 
нысаны болып табылатын жұмысты орындау үшін 
тиісті біліктілікке ие қызметкерлерінің және 
=ткізілетін сатып алудың нысаны болып табылатын 
тауарларды жеткізу саласындағы орындаушы 
(басқарушы) қызметкерлерінің құрамы мен 
техникалық қызметкерлерінің кәсіби білімі мен 
біліктілігін растайтын құжаттары; 

6. @ткізілетін сатып алудың нысаны болып 
табылатын жұмысты орындау үшін қажетті 
материалдық-техникалық ресурстарының бар 
екендігін растайтын құжаттары; 

7. @ткізілетін сатып алудың нысаны болып 
табылатын тауардың конкурстық құжаттамада 
к=рсетілген стандарттарға сәйкестігін растайтын, 
халықаралық ережелерге сай аккредиттелген 
сапаны тексеру ұйымдары тарапынан берілген 
ISO сертификаттары және тауарды =ндіруші 
ұйымның ресми дилері екендігін нақтылайтын 
құжаттары және Қазақстан Республикасының 
заңнамаларына сәйкес Қазақстан Республикасы 
аумағында уәкілетті органдар қолдануға рұқсат 
етілген құжаттары; 

8. Басшылық талап еткен жағдайда тауарлардың 
сапа сәйкестігін растау үшін олардың үлгілері, 
каталогтары және/немесе суреттері. (Жеңімпаз 
болып табылған жеткізуші жеткізілетін тауарлардың 
үлгісін тапсырыс берушімен келісуі қажет.)

9. @тінімді қамтамасыз ету мақсатында әлеуетті 
=нім беруші ұсынған жалпы сомасының кем дегенде 
5%-ы м=лшеріндегі қаражатын т=мендегі 
реквизиттерге енгізуі қажет; 

Тапсырыс беруші: «Қожа Ахмет Ясауи Халық-
аралық қазақ-түрік университеті» мекемесі, 
Түр кіс тан облысы, Түркіс тан қаласы, Б.Саттарха-
нов даң ғы лы 29В, БСН 990440008043, HSBK-
KZKX KZ436010291000010707, «Қазақстан Халық 
Банкі» АҚ.

Сатып алынатын тауарлардың тізімін 
(қосымша) http://ayu.edu.kz сайтының ха бар-
ландыру парақшасынан және/немесе Түркістан 
қаласы, Б.Саттарханов даңғылы 29В мекенжайда 
орналасқан Қ.А.Ясауи атындағы қазақ-түрік 
университеті, Ректорат ғимараты, 203-кабинеттен 
алуға болады. 

Комиссия отырысы болатын күні және уақыты: 
23.04.2026 ж. (12:00), 201-кабинет.

Сатып алуға %тінімді %ткізу орны және уақыты:
Сатып алуға қатысуға баға ұсыныстары арнайы 

конвертке салынып, тізімделіп, па рақшалар бау-
ланып, н=мірленген түрде м=р басылып, хабарландыру 
жарияланған уақыттан бастап 7 күн тізбелік күн 
ішінде Түркістан қаласы, Б.Саттар ханов даңғылы 
29В мекенжайда орналасқан Қ.А.Ясауи атындағы 
қазақ-түрік университеті, Ректорат ғимараты, 
214-кабинетте қабылданады.

ХАБАРЛАНДЫРУ

Мәжіліс қабырғасында депутат Асхат 
Аймағамбетов психологиялық қызметтің 
бүгінгі ахуалын нақты мысалдармен түсін-
дірді. Оның айтуынша, к=шеде тамақ сату 
үшін де санитарлық талаптар қажет, ал 
адамның жан дүниесімен жұмыс істеу үшін 
ешқандай талаптың болмауы – үлкен 
қайшылық. Шынында да, бұл салыстыру 
қоғамдағы жүйесіздікті дәл к=рсетеді. Егер 
сапасыз тамақ адам денсаулығына зиян 
келтірсе, кәсіби емес психологиялық к=мек 
адамның тағдырына тікелей әсер етуі 
мүмкін.

Депутат заң жобасының басты мақсаты 
осы ретсіздікті жүйеге келтіру екенін атап 
=тті. Яғни, психологтардың бірыңғай реестрі 
жасалып, олардың білімі мен кәсіби мәр-
тебесіне нақты талаптар қойылады. Сонымен 
қатар психолог пен психиатр арасындағы 
шекара да заң жүзінде айқын далмақ. 
Бұл – психологиялық к=мектің мәртебесін 
арттыруға бағытталған маңызды қадам.

Қош, заңның психологиялық қызметтер 
нарығына қалай ықпал ететінін Qazaq 
Expert Club сарапшысы, дипломды психолог 
Жадыра Сабирова түсіндірді. Оның айтуын-
ша, соңғы жылдардағы негізгі мәселе – 
мамандықтар арасындағы шекаралардың 
к=мескіленуі. К=п жағдайда адамдар кімге 
жүгініп отырғанын нақты түсінбейді: арнайы 
білімі бар маманға ма, әлде кәсіби дайындығы 
жоқ, бірақ әлеуметтік желіде белсенді 
тұлғаға ма?

Жадыра Сабирова, сондай-ақ коуч, 
психолог және психотерапевт арасындағы 
айырмашылық тек тәсілдерде емес, адамның 
жағдайына қатысты жауапкершілік 
деңгейінде екенін атап =теді.

«Коуч мақсат қоюға, дамуға және нә-
тижеге жетуге бағыттайды. Психолог эмо-
ция лармен, мінез-құлықпен және ішкі 
қай шылықтармен жұмыс істейді. Ал психо-
терапевт терең психикалық күйлер мен 
бұзылыстарды ғылыми негізделген әдістер 
арқылы емдеумен айналысады және әдетте, 
қосымша клиникалық дайындықтан =теді. 
Бұл – кәсіби жауапкершіліктің әртүрлі 
деңгейлері. Егер осы р=лдер араласып 
кетсе, адамның қажетті к=мекті ала алмау 
қаупі артады», – дейді психолог.

Кәсіби стандарттарды енгізу, маман-
дардың тізілімін жасау және білімге қойы-
латын талаптарды күшейту – ең алдымен, 
клиентті қорғауға бағытталған қадам. Бұрын 
таңдау к=біне ұсынысқа немесе жеке сенім-
ге негізделсе, енді кәсіби талаптарға сәйкес-
тік маңызды бағдарға айналады.

Халықаралық тәжірибеде мұндай жүйелер 
бұрыннан бар. Психотерапия к=біне 
денсаулық сақтау жүйесінің бір б=лігі ретінде 
реттеледі, онда міндетті білім, тәжірибе 
және лицензиялау талап етіледі. Коучинг 
салыстырмалы түрде икемді сала болып 
қала береді, бірақ онда да =з стандарттары 
мен сертификаттау жүйелері бар. Ұзақмерзімді 
перспективада мұндай =згерістер нарықтың 
сапалық тұрғыда дамуына ықпал етеді.

«Психологиялық к=мек бейресми қызмет 
ретінде қабылданбай, кәсіби біліктілік, 

жауапкершілік және нақты шекаралар 
маңызды болатын салаға айналады», – дейді 
Жадыра Сабирова.

Ал Қазақстан психологтар одағының 
т=райымы Гүлзат Асанованың бұл заң 
жобасына =зіндік к=зқарасы бар. Оның 
айтуынша, «жалған психологтар к=бейді» 
деген уәж айтылғанымен, бұл мәселені 
нақты дәлелдейтін статистика немесе 
зерттеу жоқ. Яғни, заң белгілі бір қоғамдық 
пікірге сүйеніп әзірленіп отырғандай әсер 
қалдырады.

Одан б=лек, ол диплом мәселесіне 
тоқталды. Бүгінде түрлі қысқамерзімді 
курстар арқылы «диплом» алу оңайлаған. 
Бірақ мұндай құжаттар маманның кәсіби 
деңгейін толық к=рсете ала ма? Бұл да =ткір 
мәселенің бірі. Себебі нағыз психолог болу 
тек теориялық біліммен шектелмейді. 
Мысалы, гештальт-терапия немесе когни-
тивті мінез-құлық терапиясы сияқты ба-
ғыт тарда жұмыс істеу үшін дипломнан 
б=лек, бірнеше жылдық қосымша дайын-
дық, жеке терапия, супервизия қажет. 
Бұл – халықаралық стандарттарға сай 
қалыптасқан жүйе.

Гүлзат Асанова кәсіби қауымдастықтарда 
бұл механизмдер бұрыннан бар екенін атап 
=тті. Этикалық комитеттер жұмыс істейді, 
шағымдар қаралады, қажет болған жағдайда 
мамандарға шектеу қойылады немесе 
сертификаты қайтарып алынады. Яғни, 

сала =зін-=зі реттеу тетіктерін қалыптастырып 
қойған. Сондықтан оны толықтай мем ле-
кеттік бақылауға =ткізу тиімді ме, әлде 
ке рі сінше кәсіби қауымдастықтарды күшейту 
керек пе – бұл да талқылауды қажет ететін 
мәселе.

Заң жобасына қатысты тағы бір маңызды 
мәселе – қазіргі сертификаттардың тағдыры. 
К=п жылдан бері жұмыс істеп келе жатқан 
мамандар мен институттардың еңбегі қалай 
бағаланады? Егер жаңа талаптар енгізілсе, 
олар қайтадан лицензия алуы керек пе? 
Бұл мәселе әзірге толық айқын емес.

Сонымен қатар заңда психологтардың 
міндеттері нақты к=рсетілгенімен, олардың 
құқықтары жеткілікті деңгейде қамтылмағаны 
байқалады. Мысалы, клиенттен жазбаша 
келісім алу, құпиялылықты сақтау, =з 
біліктілігін ашық к=рсету сияқты талаптар 
бар. Бірақ мамандарды қорғайтын құқықтық 
механизмдер әлсіз. Бұл теңсіздік кәсіби 
ортада алаңдаушылық туғызады.

Кәсіби мамандардың с=зінен 
байқағанымыз, жаңа заң тек реттеу құралы 
ғана болып қоймай, сонымен бірге бірқатар 
жаңа проблемаларды да туындатуы мүмкін. 
Яғни, заңда негізгі талап ретінде диплом 
мен ресми тіркеу қарастырылса, бұл 
кәсібиліктің шынайы =лшемін к=рсетпей 
қалуы мүмкін. Формалды түрде дипломы 
бар, бірақ тәжірибесі мен дағдылары 
жеткіліксіз мамандар заңды түрде қызмет 

к=рсете бастайды. Ал бірнеше жыл бойы 
халықаралық стандарттар бойынша оқып, 
тәжірибе жинаған мамандардың еңбегі 
ескерусіз қалуы ықтимал.

Бүгінде к=птеген психологтар кәсіби 
қауымдастықтарға мүше болып, сол арқылы 
=з біліктілігін дәлелдейді. Бұл ұйымдарда 
ішкі бақылау, этикалық нормалар, супервизия 
жүйесі бар. Егер заң барлық реттеуді 
мемлекеттік деңгейге =ткізіп жіберсе, осы 
қалыптасқан жүйе әлсіреуі мүмкін. Ал бұл 
=з кезегінде сапаның т=мендеуіне әкеледі.

Лицензиялау жүйесі енгізілсе, ол белгілі 
бір деңгейде тәртіп орнатады. Бірақ артық 
бюрократия да туындайды. Құжат жинау, 
тексерістерден =ту, тіркеу рәсімдері – мұның 
бәрі мамандарға қосымша жүк болады. 
>сіресе, жас мамандар үшін бұл салаға 
кіруді қиындатып жібермек.

Психологтардың шығындары артқан 
сайын, қызмет бағасы да =седі. Бұл – 
нарықтың заңдылығы. Ал бағаның =суі 
халықтың бір б=лігін психологиялық 
к=мектен шеттетіп жіберетіні с=зсіз. Қазірдің 
=зінде к=птеген адам үшін психолог қызметі 
қолжетімсіз саналады.

Қазақстанда психология ғылымы мен 
практикалық қызметтің арасында байланыс 
әлсіз екені де жиі айтылады. Заң тек 
формалды талаптармен шектелсе, бұл 
мәселе шешілмейді. Керісінше, ғылыми-
зерттеулер мен нақты практика арасындағы 
алшақтық сақталып қала береді.

Соған қарамастан, бұл заңның оң әсері 
де болатынын жоққа шығаруға болмайды. 
Ең алдымен, ол психологиялық қызметті 
ресми түрде мойындатып, оның мәртебесін 
арттырады. Бірыңғай реестрдің пайда болуы 
халыққа мамандар туралы ашық ақпарат 
алуға мүмкіндік береді. Бұл – сенім қалып-
тастырудағы маңызды фактор. Сонымен 
қатар базалық талаптардың енгізілуі кәсіби 
деңгейі мүлде т=мен «мамандардың» санын 
азайтуы мүмкін. Яғни, заң ең кем дегенде 
сүзгі қызметін атқарады.

С=з соңында айтарымыз, психологтар 
туралы заң – қажет бастама. Бірақ оның 
тиімділігі к=птеген факторға байланысты. 
Ең бастысы, заң формалдылыққа емес, 
нақты сапаға жұмыс істеуге тиіс. Бұл үшін 
мемлекеттік реттеу мен кәсіби қауым-
дастықтардың тәжірибесін үйлестіру, білім 
сапасын қатаң бақылау және үздіксіз кәсіби 
дамуды талап ету маңызды. Егер осы тепе-
теңдік сақталса, заң қоғамға пайдалы 
құралға айналады. Ал егер тек қағаз жүзіндегі 
талаптармен шектелсе, онда ол жаңа 
проблемалардың бастауы болуы да мүмкін.

(Басы 1-бетте)

Арбат жаяу жүргіншілер аллеясында 
қалалық мәдениет, гастрономия және 
креативті индустрия жобалары танысты-
рылды. Осы орайда министр аталған 

аумақ та бос жұмыс орындары туралы =зекті 
ақпарат пен жастарға арналған мау сымдық 
кәсіптік бағдар беру материал дарын 
ұсынатын жұмыспен қамту орта лығын 
орналастыру мүмкіндігін қарас тыруды 
ұсынды. Жалпы, сапар барысында креативті 
ортаны дамыту, жас таланттарды қолдау 
және мәдени мұра мен инновация лық 
тәсілдер үйлескен заманауи қалалық 

инфрақұрылымды қалыптастыру мәселе-
леріне басымдық берілді.

С о н ы м е н  қ а т а р  Ш ы м к е н т т е 
Қасым-Жомарт Тоқаев тапсырмасына 
сәйкес Мәдениет және =нер университетін 
құру мәселелері талқыланды. Кеңес 
жұмысына Шымкент қаласының әкімі 
Ғабит Сыз дықбеков, Мәдениет және 
ақпарат ми нистрлігінің, жергілікті атқарушы 

орган дардың, мердігер ұйымдардың =кілдері, 
сондай-ақ М.>уезов атындағы Оңтүстік 
Қазақстан зерттеу университетінің басшы-
лығы қатысты.

Жиын барысында Аида Балаева 
қатысушылардың ауқымды жобаны іске 
асыру барысы ж=ніндегі баяндамаларын 
тыңдады. Жаңа жоғары оқу орны М.>уезов 
атындағы Оңтүстік Қазақстан зерттеу 
университетінің Мәдениет және =нер 
факультетінің базасында құрылады. Жос-
парға сәйкес оқу орнында 6 факультет, 17 
кафедра және бакалавриат, магистратура 
мен докторантура бойынша 46 білім беру 
бағдарламасы жұмыс істейтін болады.

Негізгі басымдық кино және теле-
видение, анимация, медиа-менеджмент, 
цифрлық дизайн, сценография және =зге 
де бағыттар бойынша техникалық кадрлар 
даярлауға беріледі. Сонымен қатар Қа-
зақстанда алғаш рет цирк =нері саласы 
бойынша жоғары білімді мамандар даярлау 
жоспарланып отыр. Сондай-ақ рестав-
раторлар даярлау да жаңа бағыттардың бірі 
болмақ. Кездесуде Шымкент қаласында 
жаңа Опера және балет театрын салу 
мәселесі де қаралды. Бұл нысан бойынша 
қала әкімдігі жалпы аумағы 2,8 гектарды 
құрайтын жер учаскесін белгілеп қойған. 
Жобаға сәйкес театрдың к=рермен залы 

1 500 орынға лайықталып салынады. Қазіргі 
уақытта қалада 1984 жылы са лынған, 330 
к=рерменге арналған Опера және балет 
театры жұмыс істеп тұр.

Осы күні Шымкентте музыкалық 
білім беру саласының ұстаздарына 
Прези дент атынан мемлекеттік наградалар 
та бысталды. Салтанатты рәсімде Аида 
Ба лаева =нер педагогтарының ұлттық 
құндылықтарды сақтау мен насихаттау-
дағы, сондай-ақ жас ұрпақтың шығар-
машылық қабілетін дамытудағы еңбегін 
ерекше атап =тті.

«Күй күмбірі» республикалық акциясын 
ұйымдастыруға және =ткізуге қосқан 
үлесі үшін бірқатар ұстаз марапатталды. 
Атап айтқанда, «Құрмет» ордені Ы.Ал-
тынсарин атындағы №65 мектеп-гим-
назиясының музыка пәні мұғалімі Гүл-
файруз Елжановаға табысталды. №46 
мектеп-лицейдің мұғалімі Еркежан 
На мазова «Ерен еңбегі үшін» медалімен 
наг радталса, №58 жалпы орта білім беретін 
мектептің мұғалімі Гүлзира Даржанова 
«Алғыс» грамотасына ие болды.

Осылайша, бір жағынан, =ңірде мәдени 
инфрақұрылымды дамытуға бағытталған 
стратегиялық жобалар қолға алынса, екінші 
жағынан, сала мамандарының еңбегі жоғары 
деңгейде бағаланып отыр.

ПСИХОЛОГТАР ТУРАЛЫ ЗАҢ: 
САПАЛЫ МАМАН – СЕНІМНІҢ ҚАЙНАРЫ
Кейінгі уақытта қоғамда қызу талқыланып жатқан тақырыптың бірі – пси-
хологтардың қызметін реттейтін жаңа заң жобасы. Бұл жоба өткен ап-
тада Мәжіліс қабырғасында бірінші оқылымда мақұлданды. Енді екінші 
оқылымда мақұлданса, жаңа заңның төбесі көрінетін күн де алыс емес. 
Иә, психологтар туралы заң жобасы дәл уақытында күн тәртібіне шықты. 
Өйткені бүгінде әлеуметтік желілерде өзін «психолог», «коуч», «психоса-
мотолог» деп таныстыратын мамандардың саны күрт артты. Бұл орайда 
көпшілікте олардың барлығы кәсіби білім мен бейінді дипломға ие ме, 
қызметі үшін жауапкершілік ала ма деген заңды сауалдар бар екені де рас. 
Жоғарыдағы заң жобасының негізгі өзегі де осы сұрақтардан бастау алады.

ШАҺАРДЫҢ МӘДЕНИ КЕҢІСТІГІ КӨРКЕЙЕДІ

Сымбат БАУЫРЖАНҚЫЗЫ
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ТҮЙТКІЛ

Нақты іске ұласқалы тұрған бұл бас-
тама – Қазақстанның эко ло гиялық мә се-
лелердегі к�шбас шы лық жауап кер ші лі гі-
нің к�рі ні сі. Бұл алқалы жиынның �зегі 
ре         тінде �зге экологиялық проб ле ма лар 
сыр тында, маңызды қор са налатын же-
рас ты суларын ұтым ды игеру мәселесі 
қау з алады деп кү тіледі. Климаттың 
жаһан  дық жы лынуы, трансшекаралық 
�зен  дер ге тәуелділік және су қор ла ры ның 
жедел азаюы жағдайында Қа зақстан үшін 
су мәселесі ұлттық қауіп сіздіктің басты 
фак торына ай налып отыр. Жер астындағы 
жа сырын дариялар сыртқы фак торларға 
тәуелділікті азайтатын, ең қиын-қыстау 
ке зеңде елге де меу болар стратегиялық 
резерв.

Бұл мәселеге кейінгі Жолдауында 
Мем лекет басшысы да баса назар аударды. 
Ол судың стратегиялық маңызы бар ре-
сурс екеніне, сусыз �мір жоғына назар 
ау дартты. Сондықтан бұл сала ұлттық 
цифр лық жаңғыру жұмысындағы басты 
ба ғыттың бірі болуға тиіс. 

– Су ресурстарының бірыңғай цифр-
лық платформасын жасау керек. Плат-
фор мада жасанды интеллект негізінде 
же рүсті және жерасты сулары туралы 
мә лімет жинақталады. Жоба іске қосыл-
ған да гидрогеология мониторингі, яғни 
ба қылау жұмысына қатысты мәселе то-
лық шешімін табады. Осы жұмыс Ұлттық 
су теңгерімін қалыптастыру ісімен қатар 
жүр гізілуге тиіс. Бұл – ұзақ мерзімге ар-
нал ған су саясатын жоспарлаудың аса 
маңыз ды тәсілі. Онсыз бұл салаға тиісті 
ба қылау орнатып, инвестиция тарту мүм-
кін емес, – деді Қасым-Жомарт Тоқаев.

Су ресурстары және ирригация ми-
нистр лігі Президенттің бұл тапсырмасы 
орын далғанын мәлімдеді. Оның дерегіне 
жү гін сек, «Су ресурстарының ұлттық ақ-
параттық жүйесі» (СРҰАЖ) әзірге пи лот-
тық режимде жұмыс істеп тұр: 12 модулінің 
8-і іске қосылды. 11 мемлекеттік дерек-
қор мен кіріктірілді. Жүйеге 2 430 ұйым 
қо сылған, 3 500-ден аса белсенді пай-
даланушы тіркелген. Жүйе қаты су шы-
ларын басқару бір орталықтан жүзеге 
асы   рылады. 

«СРҰАЖ су шаруашылығы инфра-
құры лымы мен ресурстары бойынша 
бір тұтас цифрлық деректер базасын қа-
лыптастырады. Атап айтқанда, ны сан дар-
ды цифрлық паспорттау, жерасты суын 
есепке алу, су объектілерінің жай-күйі 
үшін жауапкершіліктің ашық жүйесі 
құры лады.  Картографиялық модуль не-

гізінде су нысандарының цифрлық де рек-
тер базасы жасалып, жүйеге 17 307 �зен, 
3 148 к�л және 1009 гидротехникалық 
құ ры  лыс енгізілді», – деп хабарлады ми-
нистр  лік. 

БҰЛАҚ К�РСЕҢ ТІЗІМГЕ АЛ

Жалпы, Ұлттық гидрогеологиялық 
қыз мет жыл басында жерүсті және жерас-
ты суы туралы барлық мәліметті қамтитын 
бірыңғай ақпараттық жүйені «Water Base» 
деген атпен құрған болатын. ҰГҚ оны 
ор нату және пилоттық режимде іске қосу 
жұ мыстарын аяқтады. Ары қарай жүйені 
жер гілікті жағдайға бейімдеу және оны Су 
ре сурстарының ұлттық ақпараттық жүйе-
сімен интеграциялау жұмыстары жүр гізі-
ле ді.

Су ресурстары және ирригация вице-
ми нистрі Талғат Момышевтің түсін-
діруін ше, жүйе жерасты суының жағдайын 
ба қылауға, су ресурстарының тізімін қа-
лып тастыруға, карталар арқылы к�рнекі 
түр де к�рсетуге, талдамалық ақпарат 
дайын дауға, қашықтағы к�здерден, со ның 
ішінде бақылау датчиктерінен жедел мә-
лімет алуға, сондай-ақ басқа ұйым дар мен 
және ведомствоға қарайтын ме ке ме лермен 
ақпарат алмасуға мүмкіндік бере ді.

Оның айтуынша, бұл істе шетелдік 
әріп тестер к�мекке келіп отыр. Гер ма-
ния ның халықаралық ынтымақтастық 
қо ға мының (GIZ) қолдауымен Ұлттық 
гид рогеологиялық қызметтің Ахуалдық-
тал дамалық орталығын заманауи құрал-
жаб дықтармен жабдықтау жобасы қатар 
жү зеге асырылып жатыр.

Қазақстандағы ірі �зен-дариялардың 
бә рі дерлік �зге елдерден – Kзбекстаннан, 
Қыр ғызстаннан, Қытайдан және Ресей-
ден бастау алады. Бұл елдер, әсіресе ҚХР 
к�бірек электр қуатын алу үшін �зен бас-
тауын белсенді түрде б�гендермен буып 
жа тыр. Салдарынан, т�менге қарай жі-
берілетін су к�лемі жыл сайын азайып 
ке леді. Бұған қоса, кейінгі жылдары 
�зен дердің басты бір қоректендіруші қай-
нары – Орталық Азия елдеріндегі мұз дық-
тар қарқынды түрде еріп, кеміп барады. 
Мұның бәрі, БҰҰ болжамынша, аймақта, 
әсі ресе т�менде отырған Қазақстанда 
су дың алапат тапшылығын туғызуы мүм-
кін. 

Сарапшылар болашақта Қазақстанға 
�зі нің жергілікті су ресурстарына сүйеніп, 
со ған қанағат етуіне тура келуі ықти мал-
ды лығын да жоққа шығармайды. Сол 
се беп ті, биыл Үкімет оңтүстік �ңірлердегі 
біраз ауданда күріш егуге тыйым салды. 
Мақтаны тек су үнемдегіш технологияны 
қол данатын кәсіпорындардың �сіруіне 
рұқ сат етілді. Суды к�бірек талап ететін-
дік тен, бидай �сірілетін егіс алқаптары да 
қар қынды қысқартылып жатыр. 

Осы орайда «Қазгидрогеология» ұлт-
тық гидрогеологиялық қызметі жүздеген 
бұ лақты анықтады. Яғни, бұл аумақтарда 
же расты суларын �ндіру жеңілдейді. Бұл 
қыз мет бүгінде ел аумағындағы барлық 
бұ лақты түгендеу жұмыстарын жүргізіп 
жа тыр. Алдын ала деректерге сәйкес, бү-
гінде 711 әлеуетті бұлақ анықталды.

Сонымен қатар қор және архив ма те-
риал дары негізінде ел аумағындағы 2 772 
бұ лақ ты қамтитын карта жасалған. Олар-

дың к�зін ашу қажет. Салаға жауапты 
ма мандар бұл бұлақтардың «су ресурстары 
тап шылығы жағдайында қосымша су 
к�зі ре тінде қарастырылатынын» мәлім-
деді.

«Қазгидрогеология» ұлттық гидро гео-
логиялық қызметінің басқарма т�рағасы 
Бо лат Бекнияздың айтуынша, бұлақ су-
лары ауызсумен, техникалық сумен жаб-
дықтау, мал мен егін суару және �зге де 
шаруашылық мақсаттарға қолданылады. 
Қазіргі уақытта республикада жерасты 
суы ның 4 803 кен орны барланған. Мем-
лекеттік баланс деректеріне сәйкес, же р-
ас ты суының тәуліктік пайдалануға бо-
латын қоры 43,2 млн текше метр. Алайда 
қазір оның тек шамамен 1,5 млн текше 
метрі пайдаланылып отыр, бұл жал пы 
к�лемнің 3,6%-ы. Барланған қор құры-
лымында 21,2 млн текше метр ауызсу мен 
тұрмыстық қажеттілікке, 2,4 млн тек ше 
метр �ндірістік-техникалық мақ сат тарға, 
19,6 млн текше метр суармалы егін шілікке 
бағытталады. 

– Бізде жерасты суына арналған мем-
лекеттік мониторинг желісі жұмыс іс тей-
ді, оған шамамен 4 мыңға жуық бақылау 
ұң ғымасы кіреді. Олар су деңгейін, тем-
пературасын және сапасын бақылауға 
мүм кіндік береді. Гидрогеология саласын 
цифрландыру мақсатында мониторингтік 
және пайдалану ұңғымаларын Су ресурс-
тары ның ұлттық ақпараттық жүйесіне 
ен гізу жұмыстары жүргізіліп жатыр, – деді 
Болат Бекнияз.

Жалпы алғанда, қазір Қазақстанның 
5 �ңі рінде жерасты суының жаңа к�здерін 
іздеу қолға алынып жатыр. Су ресурстары 
ми нистрлігі 2027 жылға дейін Ақмола, 
БҚО, Қостанай, Жетісу мен Ұлытау об-
лыс тарында жерасты суының жаңа к�з-
дерін анықтау бойынша кешенді іздестіру-
бар лау жұмыстарын жүргізуді жоспарлап 
отыр. Бұл шаралар жерасты су қорының 
ре сурстық базасын кеңейтуге және елді 
ме кендерді, ауыл шаруашылығын және 
эко номиканың �зге де салаларын қосым-
ша сумен қамтамасыз етуге бағытталған.

Сонымен қатар 2026 жылы жерасты 
су кен орындарын барлауға арналған 28 
жаңа жоба әзірленбек. Оның ішінде 9 жо-
ба Жамбыл облысында, 3 жоба Ақмола 
об лысында, 4 жобадан Батыс Қазақстан 
жә не Түркістан облыстарында, Ма ң ғыс-
тау мен Атырау облыстарында екі жобадан 
жә не бір жобадан Шығыс Қазақстан, 
Пав лодар, Қызылорда мен Ұлытау облыс-
тарында жүзеге асырылады. 

– Су ресурстарының тапшылығы ар-
тып, климаттық �згерістер күшейіп жат-
қан жағдайда жерасты суының әлеуетін 
да мыту – тұрақты су пайдалануды қамта-
ма сыз етудің негізгі бағыттарының бірі. 
Же расты су қорының әлеуеті жоғары 
бол ғанымен, оның едәуір б�лігі әлі толық 
зерт телмеген. Осыған байланысты Су 
ре сурс тары министрлігі жерасты суын 
ке шенді пайдалану тұжырымдамасын 

әзір леуді бастады. Бұл құжат жерасты су 
ре сурстарын басқарудың заманауи жүйе-
сін қалыптастыруға бағытталған, – деді 
вице-министр Т.Момышев.

РЕЗЕРВ ҚАУІП К�ЗІНЕ 
АЙНАЛМАСЫН

Сенатор Жанболат Ж�ргенбаевтың 
бай ламынша, жер астында тұтас дария 
жатыр: ресми деректерге сәйкес, елдегі 
же расты суларының бекітілген эксп-
луатациялық қорлары тәулігіне шамамен 
43,1-43,2 млн текше метрді құрайды және 
олар табиғи жолмен қайта толып отырады. 
«Алайда іс жүзінде осы к�лемнің небәрі 
3-4%-ы ғана пайдаланылады. Бұл жерасты 
су ресурстарының елеулі б�лігінің эко-
номикалық айналымнан тыс қалып отыр-
ғанын және оларды басқару жүйесінің 
же ткіліксіздігін к�рсетеді. Ел бойынша 
шаруашылық ауызсу қажеттілігінің ша-
мамен 40%-ы жерасты сулары есебінен, 
ал 60%-ы жерүсті су к�здері есебінен қам-
тамасыз етіледі», – деді депутат.  

Sрине, жерасты су ресурстары �ңірлер 
бойынша біркелкі б�лінбеген: тұщы же р-
ас ты суларының 68%-ы Алматы, Жам был, 
Түркістан және Қызылорда об лыс-
тарында шоғырланған. Ал, Атырау, 
Маң ғыстау және Солтүстік Қазақстан 
об лыстары су тапшылығы жоғары �ңірлер 
қа тарына жатады. Мысалы, Алматы қа-
ласында жерасты су қорларын пайдалану 
дең гейі 73%-ды құраса, Түркістан қала-
сын да бұл к�рсеткіш 1%-дан т�мен. Се-
натордың пікірінше, бұл �ңірлік даму 
үшін пайдаланылмай отырған елеулі 
резервтің бар екенін к�рсетеді.

Жерасты сулары сондай-ақ ми не рал-
дар дың және тұздың �ндірісінде пай да ла-
ныла алады. Қазақстан аумағында ли тий, 
йод, бром және стронцийге бай �нер кә-
сіп тік жерасты суларының 4 перс пек-
тивалы провинциясы анықталғанымен, 
олар дың әлеуеті экономикалық ай на-
лымға толық енгізілмеген. 

– Жерасты су ресурстарын басқару 
са лас ы қазір институционалдық бы ты-
раң қы күйде. Соңғы жылдары жерасты 
су ларына қатысты функциялар әртүрлі 
мем лекеттік органға таратылып, сал да ры-
нан нақты жауапкершілік айқындалмаған. 
Са ла лық саясат әлсіреген. К�птеген �ңір-
де жерасты су ұңғымалары иесіз қалды. 
Бұлақ сияқты ашық су к�здерінің қатты 
ластануы жерасты суларына тікелей қауіп 
т�н діріп тұр, – деді сенатор Ж.Ж�рген-
баев.

Сондықтан алдағы Kңірлік эколо гия-
лық саммит аясында отандық және шет-
ел дік мамандар, Үкіметтегі жауапты тұл-
ғалар жерасты суларын қорғау және оң-
тайлы пайдалану жолдары мен тәсілдерін 
пы сықтап, жаңа шешімдер түзсе құба-
құп. Kйткені жер астындағы бұл «тіршілік 
нәрі» – ертеңгі ұрпақтың еншісі, елдіктің 
мәң гілік болуының кепілі.

Айхан ШӘРІП

(Басы 1-бетте)

ТЕРЕҢДЕГІ ТІРЕКТЕРЕҢДЕГІ ТІРЕК

ҚАБІЛЕТСІЗ «ДИПЛОМ» – 
ҚАУІПТІ ТЕНДЕНЦИЯ

Себебі еңбек �німділігі баяу, азамат-
тар дың табыс деңгейі біліммен әрдайым 
сәй кес келе бермейді. Алдымен статис ти-
каға назар салайық. Мысалы, Ұлттық 
ста    тистика бюросы мәліметінше, 2025–
2026 оқу жылының басында елдегі жоғары 
оқу орындарында 678,1 мың студент білім 
алып жатыр.

«Елімізде студенттердің 99,8 пайызы 
б� лігі күндізгі б�лімде оқиды. Жаңа оқу 
жы лында университеттерге 208,9 мың 
та   лапкер қабылданған. Ал �ткен оқу жы-
лында 152,8 мың студент оқуын аяқтап 
шық ты», – делінген Ұлттық статистика 
бю  росының мәлімдемесінде.

С т а т и с т и к а  ж о ғ а р ы  б і л і м н і ң 
қолжетімділігі де артқанын к�рсетеді. 
Бюро дерегіне сәйкес, бүгінде Қазақстанда 
15 жастан асқан әрбір мың адамның 276-
сы жоғары білім дипломына ие. Жалпы 
алғанда, ел халқының шамамен 27,6 
пайызы жоғары білім алған.

Демек, диплом к�бейді, бірақ оның 
нақты экономикалық қайтарымы әлсіз. 
Бұл – бүгінгі күннің ең �ткір сұрақтың 
бірі. Сарапшылардың айтуынша, мәселе 
білімнің қолжетімділігінде емес, оның 
сапасында.

«Қазақстанда соңғы жылдары білім 
беру жүйесі сан жағынан �сті. Балалар 
к�бірек оқиды, университетке түсетіндер 
саны артты. Бірақ бұл �сім автоматты 
түрде сапаға айналған жоқ. Бізде жылдар 

саны білімнің к�рсеткіші болып кетті, ал 
шын мәнінде, бұл тек сыртқы �лшем ғана. 
Адам капиталы уақытпен емес, нақты 
дағ дымен �лшенеді. Егер оқушы мек теп-
тен базалық қабілеттерді меңгермей шық-
са, онда ол диплом алғанымен, экономика 
үшін толыққанды ресурсқа айналмайды. 
Сон дықтан бүгінгі мәселе – білімнің ұзақ-
тығында емес, мазмұнында. Осы айыр-
машылықты түсінбейінше, жүйені �згерту 
қиын», – дейді экономист, EconomyKZ 
сарапшысы Сұлтан Уәлиханов.

Маманның бұл пікірі білім жүйесіндегі 
негізгі түйінді дәл к�рсетеді. Яғни, фор-
мал ды к�рсеткіштер мен нақты нәтиже 
ара сындағы алшақтық барған сайын 
ұлғайып барады.

Шын мәнінде, адам капиталы – ауди-
тория да �ткізген жылдардың жиынтығы 
емес. Ол – адамның �мірде қолдана ала-
тын дағдылары. Оқу, жазу, есептеу, тал-
дау, жаңа технологияны игеру, күрделі 
ор  тада жұмыс істеу. Егер осы қабілеттер 
қа лыптаспаса, білім беру жүйесі тек фор-
мал ды институтқа айналуы ғажап емес.

Мамандардың с�зінше, мәселе мек-
тептің алғашқы сатыларынан басталады. 
Бала бастауыш сыныптың ортасына дейін 
еркін оқи алмаса, қарапайым матема ти-
ка ны түсінбесе, кейінгі білім тек «жыл 
са науға» айналмақ. Бұл олқылықтың ор-
ны жойылмай, керісінше, мәселе терең-
дей түсері даусыз. Себебі соның салдары-
нан еңбек нарығына қабілетсіз жұмыс 
күші тоғытыла бермек.

Бұл жағдай экономиканың �зіне де 
әсер етеді. Себебі технологияны игеру үшін 
дайын кадр қажет. Ал дайын кадр бол ма-
са, �ндіріс те күрделенбейді.

Сұлтан Уәлиханов бұл байланысты 
ашық айтады: «Білім жүйесі мен эконо-
мика бір-бірінен б�лек жұмыс істеп тұр-
ған дай әсер қалдырады. Мектеп пен 
уни верситет �з бетінше �мір сүреді, ал 
ең бек нарығы �з талабымен жүреді. Егер 
эко номика күрделі дағдыларды талап ет-
пе се, білімнің де құны т�мендей бермек. 
Адамдар оны сезіп-біліп отыр. Сондықтан 
олар білімге инвестицияны мәжбүрлі түр-
де жасайды, бірақ оны стратегиялық құ-
рал ретінде к�рмейді. Бұл – �те қауіпті 
тен денция. Kйткені ұзақ мерзімде ол бүкіл 
жүйенің сапасын т�мендетеді».

Дегенмен сарапшы мәселе тек мектеп-
те емес, жалпы жүйеде жатқанын алға 
тартып отыр. Білім беру саласында тағы 
бір күрделі түйін – басқару тәсілі. Жаңа 
мектеп салу, бағдарламаларды жаңарту, 
есеп терді к�бейту – мұның бәрі сырт к�з-
ге даму сияқты к�рінеді. Бірақ шын сапа 
сынып ішінде қалыптасады. Мұғалімнің 
дайындығы, оқушыға берілетін кері бай-
ланыс, нақты оқу уақыты – бәрі осы жер-
де шешіледі.

Егер жүйе есеп үшін жұмыс істесе, 
нә тиже екінші орынға шығып қалары 
дау сыз. Мұндай жағдайда қаржының �зі 
�з ге ріс әкелмейді, тек қазіргі әлсіз тепе-
тең дікті сақтап тұруға ғана қауқарлы бол-
мақ.

Сұлтан Уәлиханов бұл тұйық шеңберді 
бы лай сипаттап берді:

«Мектепте берілетін білім мен дағды 
онша мықты емес. Ал экономика болса, 
күр делі, білікті еңбекті к�п талап етпейді. 
Со ның салдарынан оқығаныңның пайда-
сы да айқын к�рінбейді, табысқа тікелей 
әсері аз. Пайдасы сезілмеген соң, адамдар 
да білім сапасына аса мән бере бермейді. 
«Қалай болса да диплом алсам болды» 
деген к�зқарас қалыптасады. С�йтіп, бұл 
жағдай қайта-қайта қайталанып, жүйе 

�з-�зін ұстап тұруы мүмкін. Ең қауіптісі – 
осының бәрі қалыпты нәрсе сияқты к�рі-
не бастауы. Егер осы шеңберді бұзбасақ, 
біз ұзақ уақыт бойы орта деңгейден аса 
алмай қалуымыз ғажап емес».

Маманның с�зінше, к�п жағдайда 
шешім ретінде стандарттарды жаңарту, 
бағдарламаларды �згерту ұсынылады. 
Бірақ бұл жеткіліксіз, себебі мәселе 
білімнің мазмұны мен идеологиядағы 
басымдықта.

Экономикалық зерттеулер к�р сет кен-
дей, ең жоғары нәтиже ерте жаста қалып-
тасады. Яғни, баланың алғашқы білім 
кезеңі – бүкіл жүйенің іргетасы.

«Бастауыш мектеп – ең маңызды ке-
зең. Дәл осы жерде бала оқу мен есептеуді 

то лық меңгеруі керек. Егер бұл кезеңде 
ол қылық кетсе, оны кейін түзету �те 
қиын. Сондықтан біз бағдарламаны күр-
де лендірудің орнына, керісінше, негізгі 
дағ дыларға назар аударуымыз керек. 
Мұғалімнің сапасы – шешуші фактор. 
Мық ты мұғалім кез келген реформадан 
маңыз дырақ. Егер ерте даму, базалық 
дағ ды және мұғалім сапасы секілді осы үш 
нәр сені ж�нге салсақ жүйе �здігінен �з-
герер еді», – деді Сұлтан мырза.

Тағы бір маңызды мәселе – нәтижені 
қа лай �лшейміз деген сұрақ. Қазір к�біне 
сағат саны, бағдарлама к�лемі, қамту к�р-
сет кіші есепке алынады. Бірақ бұл білім 
ошақтары сіңіріп жатқан қабілеттердің 
нақты к�рсеткіші емес. Сарапшылардың 
пі кірінше, басты �лшем – білім алушы-
лар дың қаншасы нақты базалық дағдыны 
меңгерді деген сұрақ болуға тиіс. Sсіресе, 
әлсіз оқушылардың ілгерілеуі маңызды.

Сарапшы Қазақстан үшін бұл жай ғана 
бі лім саласындағы мәселе емес, бұл – эко-
номикалық даму моделі туралы таңдау 
еке ніне назар аудартып отыр. Себебі ең 
маңызды екі сұраққа жауап беруіміз қа-
жет: қазіргі жүйемен орташа �сімге қана-
ғат етеміз бе, әлде адам капиталын нақты 
драйверге айналдырамыз ба? Қазіргі 
эко номикада ұзақ білім алу емес, оны 
қол дану қабілеті жоғары бағаланады. 
Kйт кені түбінде жетістікке жететін к�п 
оқы татын емес, тиімді оқытатын елдер 
бол мақ.

Кәмила ДҮЙСЕН

Қазақстан соңғы жиырма жылда білім беру саласында 
айтарлықтай нәтижеге жетті. Балалардың мектепте оқу 
ұзақтығы артты, білімге қолжетімділік кеңейді, мемлекеттік 
қаржыландыру тұрақты түрде өсіп отыр. Қағаз жүзінде ел 
білім беру жүйесін дамытуда табысты мемлекеттердің 
қатарына қосылғандай көрінеді. Дегенмен экономистер 
дәл осы көрсеткіш қазіргі күнде нарықтан көрініс таппай 
отырғанын айтуда. 

Бізде жылдар 
саны білімнің 
көрсеткіші болып 
кетті, ал шын мәнінде 
бұл тек сыртқы 
өлшем ғана. Адам 
капиталы уақытпен емес, 
нақты дағдымен 
өлшенеді.
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ТЕМІРҚАЗЫҚ

Ежелгі парсы жұрты да ұзақ жылдар 
бойы Ресей империясының к�зін ар-
бау мен болды. �уелі 1804-1813 жылдарда 
басталып, кейін 1826-1828  жылдарда 
шегіне жеткен екі бірдей орыс-парсы 
соғысының нәтижесінде озбыр орыс 
им периясы Кавказ жұртын түгел жаулап, 
Туркманчай шартына сәйкес отарлық 
шекара шепті айқындайды. Осылайша, 
ежелгі түркі-мұсылман жұртындағы 
үл кенді-кішілі хандықтар мен әмір лік-
терді басып алып, түстікті отарлауды 
тау ысқан соң жемсауы бүлкілдеген 
оз быр Ресейдің назары Қиыр Шығысқа 
ауады.

Орыс-жапон соғысы кеңес тарих-
шы лары жабыла жазғандай, жапон 
им периализміне тұтқиылдан  жасалған 
соғыс болған жоқ. Ресей бұған жылдар 
бойы қапысыз даярланды. �уелі дін 
қар ын дастығын алға тартып, Еуропа 
жұртшылығымен ауызбірлікті күшейтті. 
Ымыраласу, ықпалдасу бағытындағы 
үлкенді-кішілі шарттарға қол қойылды. 
Мэйдзи реформасынан кейінгі аз ғана 
уақыт ішінде экономикасы мен әскери 
күш-қуатын әлденеше есе арттырып, 
Қиыр Шығыстағы ең қуатты державаға 
айна лған Жапонияның әр қадамын 
аң дып, тыңшылық пен барлауды күшейтті.

Жапония 1894-1895 жылдардағы 
жапон-қытай соғысының нәтижесінде 
Қытайды тас-талқан етіп жеңіп, Корея-
мен бірге Қытайдың солтүстік-шығы-
с ындағы Манжурияны қоса жаулап, 
осы �ңірге үнемі  к�зінің құртын салумен 
болған  Ресейдің �зіне қауіп т�ндіреді.

Император екінші Николайдың 
жазбалары мен хаттарына қарап, оның 
жапондармен соғысқа 1900-1901 жыл-
дарда-ақ дайындала бастағанын аң-
ғарамыз. Бүлікке ілік іздеген екі жақтың 
қарым-қатынасы барған сайын ушығып, 
әуелі жапон әскерлері 1904 жылы Порт-
Артурды басып алады. Олар мұнымен 
де тоқтамай, 1905 жылы Мукден (осы 
күнгі Қытай жеріндегі Шэньян қаласы) 
түбінде орыстарға ойсырата соққы беріп, 
Цусима теңіз шайқасында �зінен ондаған 
есе үлкен Ресейдей алып им перия ның 
теңіз флотын тас-талқан етіп жеңеді. 
Орыс-жапон соғысын сырт тай бақылап 
отырған алпауыт мемлекеттер оның 
әлемдік геосаясатқа зор ықпал жасайтын 
қорытындысынан барынша �з мүдделерін 
қорғап бақты.

АҚШ пен Ұлыбритания үшін Ре-
сейдің күш алып, Еуропаға қауіп т�н діруі 
қажет емес еді. Олар Корея мен Қытайды 
тізерлетіп, Ресейге ауыз салған Жапония-
ның Азияны жеке-дара билеп-т�стеуге 
ұмтылған озбырлығынан да қатты сес-
кенді. Мұның соңы АҚШ-тың арағай-
ындығымен 1905 жыл дың 25 там ыз ында 
«Портсмут бейбіт келісімінің» жасалып, 
оның нәтижесі бойынша орыстар ұзақ 
жылдарға жалға алып келген Ляодун 
түбегі, Порт-Артур мен Дальян порттары, 
сондай-ақ Ресей сал  ған Оңтүстік-манжур 
теміржолы және Сахалиннің оңтүстігі 
түгелдей жапондар иелігіне �теді. 
Осылайша, XX ғасыр басында жер к�лемі 
шағын, халқының саны шамалы болса 
да шымыр жаңғақтай мықты, аз ғана 
уақыт ішінде орасан зор техникалық 
және техноло гиялық жетістіктерге қол 
жеткізген Жа пония сияқты азиялық 
жолбарыс әлем тарихының т�ріне қарай 
озды.

ХІХ ғасыр бойына Орта Азия мен 
Кавказдағы әлемдегі �неркәсіптік ре-
в олю циядан шет қалып қойған шағын 
мемлекеттерді қанды қырғынмен жау-
лап, орыс қаруының жеңімпаздығы 
ж�нінде миф қалыптастырып үлгерген 
алып Ресейдің алақандай Жапониядан 
оңбай жеңілуі жалған аңызға �лердей 
сеніп келген орыс мұжығының ашу-
ыза сын туғызып, кеңестік тарих ғылымы 
мен оқулықтарда әсіре насихатталған 
«бірінші орыс революциясын» туғызды. 

Бүкіл әлем бұрын артта қалған, жа бық 
ел санатындағы Жапонияның табыстарына 
таң-тамаша болып, оның экономикасы, 
әскери күш-қуатымен қатар тілі, байырғы 
мәдениеті мен �нерін де зерттей бастады. 
Солардың қатарында Мәскеу мен 
Петербордың және Ресейдің аса үлкен 
университеттері мен жоғары оқу орын-
дарында білім алған Алаш қайраткерлері 
де болды.

Жапон жұртын әлемдік �ркениет биі-
гіне к�терген «Мэйдзи реставрациясы» 
деген қандай реформа еді? Енді осының 
тарихына да аз-кем тоқталып �тейік...

Мэйдзи реформасы – әлем ғалымдары 
тарапынан жан-жақты зерттелген құбылыс. 
Белгілі жапонтанушы ғалым, Гарвард 
уни верситетінің профессоры Эндрю Гор-
 донның (Andrew Gоrdon) «Жапонияның 
жаңғыру тарихы: Токугава заманынан 
бүгінге дейін» (A modern history of Japan: 
from Tokugawa times to the present) атты 
еңбегі АҚШ-та қатарынан т�рт рет басы-
л ып, әлемнің бірқатар тіліне аударылды. 
Бұл зерттеу Жапонияда мойындалып, 
авторға мәртебелі сыйлық та берілді. Тағы 
бір америкалық жапонтанушы, Йель 
университетінің профессоры Джон Уитни 
Холлдың (John Whitney Hall) «Жапония: 
арғы тарихтан бүгінге дейін» (Japan: from 
prehistory to modern times) атты моногра-
фиясы да әлемдік жапонтанушылар та-
ра пынан жоғары бағаға ие болды. Бұл 
зерттеу де жапон тарапынан айрықша 
атап �тілді. Тізімді тым ары созбай, тағы 
бір еңбекті атар болсақ, оған америкалық 
жапонтанушы, профессор Джеймс 
Л.Мак-Клейннің (James L.McClain) 
«Жапонияның жаңғыру тарихы» (Japon: 
а modern history) монографиясын қосуға 
болады.

Біздің мақсатымыз бұл еңбектерді 
тү гелдей талдап шығу емес. �лем зиялы 
қауымымен бірге Алаш қайраткерлерін 
де таң-тамаша қалдырған Мэйдзи рефор-
масының құпиясын осындай ірі ғалым-
дардың байсалды байламдары арқылы 
танып, түсіндіру. Жапон тарихындағы 
түбегейлі �згерістерге жол ашқан бұл ре-
фор маны зерттеушілер оны «Мэйдзи 
реставрациясы», «Мэйдзи жаңаруы», тіпті 
«Мэйдзи т�ңкерісі» деп те атайды. 

Жапон қоғамын 1192 жылдан бастап 
1868 жылға дейін әскери ақсүйектер 
�кілі – сёгундар биледі. Оларды біздің 
отаршыл тарихымызға жақындау ұғыммен 
сипаттар болсақ, «генерал-губернаторға» 
жуықтау. Ресейде генерал-губернаторды 
император тағайындаса, сёгун �з аймағында 
жеке-дара, тәуелсіз билік жүргізді. Олардың 
билік пен жерге үздіксіз талас-тартысынан 
жапон қоғамында бітпейтін қарулы қақ-
тығыстар орын алып, елдің әбден берекесі 
кетті. 

Мэйдзи реформасы �зара қырық пы-
шақ болған сёгундық билікті бір орта лыққа 
біріктіріп, императорлық басқаруды 
орнықтырды. Сол замандағы ең ықпалды 
сёгун Токугава 1867 жылы 9 қарашада бар 
билікті Жапония императорына �т кіз ген 
күннен бастап, самурайлардың бес ғасыр 
бойы, ал Токугава әулетінің табан 
аудармастан 265 жыл Жапонияны билеу 
дәуірі аяқталып, билік атаулы бір жол ата 
жас императордың қолына к�шеді. 
Қабағынан қар жауып, қаһарына мұз 
қатқан сұрапыл самурайларды оп-оңай 
жуасытып, билікті қолына алған император 
Муцухитоның жасы 1867 жылы енді ғана 
15-ке толған еді. �рине, мұндай т�ңкеріс 
жас баланың қолынан келмейтіні �зінен-
�зі түсінікті.

ХІХ ғасырда Еуропада �неркәсіп ре-
в олюциясы �рістеп, адамзат тарихында 
бұрын-соңды болмаған техникалық, тех-
 нологиялық �згерістерге жол ашылды. 
�лемдегі алпауыт мемлекеттер жаңару 
жолына түсті. Жапон зиялы қауымымен 
�зара қырқысудан әбден титықтаған сё-
гундар ел дамуына серпіліс әкелетін 
жаңғырудың қажеттігін жақсы түсінді. Ол 
үшін бір орталықтан басқарылатын мығым 
билік қажет еді. Ал оның бірден-бір жолы 
императорлықты нығайту болды.

Сёгунат заманында императордың 
жапон қоғамындағы ықпалы шамалы еді. 
Сондай әлсіз императордың бірі Ком эй 

Ресей империясы ғасыр басында 
үлкен Үндістанға бастайтын кілт 

пен қақпа ретінде қарастырылған 
Қазақстан мен Орта Азияны отар-

лауды аяқтайды. Бұхар әмірлігі мен 
Хиуа хандығы дербестігін сақтаға-
нымен, экономикалық жағынан 

түгелдей Ресейге тәуелді еді. Сол 
замандағы ең алпауыт империя 

– Ұлыбритания мен Ресей бодан-
дығына түскен елдер арасындағы 
буферлік аймақ саналатын ауған 
жеріне басып кіруге жүрегі дауа-
ламаған орыс әскерлері осы күнгі 

Тәжікстан тұсынан 
тізгін тартады.

Мұхтар ҚҰЛ-МҰХАММЕД,
заң ғылымының докторы, профессор, академик

АЛАШ пен
1867 жылы аяқастынан 36 жасында дүние 
салады. Осылайша, билік басына 1867 
жылдың 3 ақпанында тақ мұрагері Муцухито 
келеді. Жыл соңында жапон қоғамын үш 
ғасырға жуық билеп келген ең ықпалды 
әулет �кілі Токугава Ёсинобу �з еркімен 
сёгундік атақтан бас тартып, бар билікті 
императорға �ткізеді.

Келесі 1868 жылдың 4 қаңтарында 
Муцухито Жапонияда императорлық 
биліктің толық қалпына келтірілгені 
ж�нінде жарлық шығарып, жер-жаһанға 
жария етеді. Бұл шешімге қарсылық 
білдірген елдегі түрлі саяси күштердің 
қарулы к�терілістері мен қарсылықтары 
бір жыл ішінде түгелдей тойтарылып, 1869 
жылы ескі дәстүрге сай Жапонияның 
122-императорының «Мэйдзи» дәуірі 
басталады. Осы тұста жапон тілінде «білімді 
билік» деген мағына беретін «мэйдзи» 
с�зінің т�ркіні Жүсіп Балас ағұнның «Құтты 
білік» деген ұғымымен ұштасатынын 
аңғарта кетсек, артық бола қоймас.

Жаңа император елді байырғы байтақ – 
Киотодан басқарып, бұған дейін сёгундар 
қор ғаны болып келген к�не қала Эдоның 
атын «Токио», яғни «шығыс астана» деп 
�згертеді. Бүгінде әлемге әйгілі Токионың 
дәуірлеу кезеңі де осы �згерістен басталды. 
«Мэйдзи» ұлттық салт-дәстүрлерді сақтай 
отырып, күллі әлемнен оқшауланып кел-
ген жапон қоғамын түбегейлі түрде 
жаңғыртты. Жаңа үкімет жасақталып, 
«Дайд зёкан» деп аталатын Қазақ ханды-
ғындағы «хан кеңесіне» ұқсас мемле кеттік 
кеңес палатасы құрылды.

Жапондар әуел бастан бірден-бір дұрыс 
жол таңдап, АҚШ Конституциясына 
сәйкес билікті: заң шығарушы, атқарушы 
және сот билігі деп үш тармаққа б�леді. 
Бұл сёгунат заманындағыдай бар биліктің 
императордың ғана қолында шоғырлануын 
болдырмай, жаңа демократиялық үдеріс-
терге жол ашып, билік тармақтарының 
дербестігін және қоғам алдындағы жауап-
кершілігін күшейтті. 

Сёгунат жойылғанымен, елдегі үлкенді-
кішілі хандық б�ліністер («хан» деп жа-
пон дар кішігірім кінәздікті атаған) сақ -
талып қалды. Император 1871 жылы 277 
хандық құрылымдарды жойып, оның 
орны на орталыққа бағынышты префек-
туралар құрды. «Мэйдзи» реформасы 
талапты, табанды, ержүрек, еңбекқор 
жапон халқын әлемге жаңа қырынан 
танытты. Саяси, экономикалық үдерістер 
жапон қоғамын серпілтіп, жедел жаңғыру 
жолына түсірді.

Жапондықтар зор құрметпен «Үш ұлы 
қаһарман» немесе «Үш асылзада аза мат» 
деп атайтын үштіктің ұшар бас ында тұрған 
Кидо Такаёси елдегі ең қиын түйінді жер 
реформасы мен жаңа әкім шілік-аумақтық 
басқару жүйесін енгізіп, ұзақ жылдар бойы 
императордың кеңесшісі қызметін атқарды. 
Озық тәжірибені үй рену үшін АҚШ пен 
Еуропа, тіпті Ре сейге дейін барып, олардың 
табысын зерттеген қайраткер тұлға біраз 
уақыт Мәдениет министрі қызметін де 
атқарыпты. 

Тағы бір қаһарманның есімі – Окубо 
Тосимити. Ол Жапонияның жаңа эконо-
микалық саясатын жүзеге асырып, батыс-
тық үлгідегі қаржы-қаражат жүйесін ор-
нық тырды. Бірнеше мәрте Қаржы және 
ішкі істер министрі болып қызмет атқар-
ды. 

Үш асылзаданың соңғысы ретінде 
Сайго Такаморидің есімін ерекше атауға 
болады. Жапон Қарулы күштерін рефор-
малауға аса зор еңбек сіңіріп, Қорғаныс 
министрі қызметін атқарған ол Жапония-
ның әлем алдындағы беделі мен әскери 
күш-қуатын арттыруға аса зор еңбек 
сіңірді. 

Бір ғажабы, елді еуропалық үлгімен 
жаңарту жолына түсірген үш қаһарман-
ның үшеуі де танымал самурай әулетінен 
шық қан еді. Ұлтқа деген құрмет пен қызмет 
оларды ескі тәртіпті сақтаудың орнына 
Жапонияны әлемдік даму мен �ркениет 
биігіне бастаған жаңа рефор маларға алып 
келді. 

Осы тұста Мэйдзи реформасының 
табысты болуына зор үлес қосқан, әуелде 
губернатор, Ішкі істер министрі қызметін 
атқарып, кейін т�рт мәрте Премьер-ми-
нистр болған Хиробуми Итоның да есімін 
айрықша атап �ткен ж�н. Жас кезінде 
Ұлыбританияда тағылымдамадан �ткен 
Ито батыстағы �неркәсіптік революция 
жетістіктерін �з к�зімен к�рді. Кейін 
АҚШ-та болып, сол кезде мемлекеттік 
хатшы қызметін атқарған Александр 
Фишпен таныс-білістік орната-
ды. 

Батыс елдерінің қалай ілгерілеп кет-
кенін �з к�зімен к�рген Ито білімге құш- 
тар 107 жапондық жас азаматты АҚШ-қа 
тағылымдамаға жібереді. Кейін Премьер-
министрлігі кезінде Австро-Венгрия мен 
Германияға жапон жастарын жіберіп, олар 
да дамыған елдер тәжірибесінен тағылым 
алады.

Ито батыс қоғамы жетістіктерін Жа-
п онияға жеделдете енгізуге үлкен күш 
жұмсайды. Оның �мірлік ұстанымдары 
мен саяси, экономикалық к�зқарастары 
�лихан Б�кейхановтың ой-тұжырым-
дарына �те ұқсас еді. Сталин бастаған 
шала сауатты бәлшәбек басшыларды он 
орап әкететін Алаш арыстары ойға алған 
жоспарларын жүзеге асыра алмай, арманда 
кетсе де, олардың мол мұрасы мен к�рсетіп 
кеткен бағыт-бағдарлары тәуелсіздік тұ-
сында жүзеге асты. Мэйдзи реформа сының 
табыстарына жүздеген жапон интеллектуалы 
зор үлес қосты.

Жапонның үш қаһарманы туралы жазу 
барысында Алаш қозғалысының к�ш 
басында тұрған үш арыс – �лихан 
Б�кейханов, Ахмет Байтұрсынұлы, Мір-
жақып Дулатов есіме түсті. Олар да жалғыз 
емес еді. Кейін олардың қатарына Ресейдің 
ең беделді жоғары оқу орындарын бітірген 
Ж.Ақбаев, М.Шоқай, М.Тынышбаев, 
�.Ермеков, Х.Досмұхамедов, Ж.Дос-
мұхамедов, Р.Мәрсеков, т.б. Алаштың 
ардақты қайраткерлері қосылды. Енді осы 
тақырыпқа қарай ойысалық.

Бар әлемнен ауашаланып, ортағасыр-
лық феодалдық басқару жүйесін сақтап 
келген жапон қоғамы Мэйдзи реформасы 
арқасында небәрі 30 жылдың ішінде зор 
табысқа қол жеткізді. xзінен жер к�лемі, 

халқының саны, экономикалық және 
әс кери күш-қуаты жағынан әлденеше есе 
үлкен алып империя саналатын Ресейді 
теңіз бен құрлықтағы шайқастарда күйрете 
жеңген Жапония жетістіктері Алаш қай-
раткерлеріне к�п ой салады. 

Күншығыс елінің тамаша табыстарын 
алғаш қазаққа үлгі етіп жариялаушылардың 
қатарында сол кезде тырнақалды туын-
дылары енді ғана баспа бетін к�ре бастаған 
балаң жігіт Мұхтар �уезов болды. Ұлт 
әде биетінің болашақ классигінің «Япония» 
атты мақаласы 1918 жылы Семейде 
шығып тұрған «Абай» журналының 4, 
5-сандарында басылды. Дәл осы мақала 
жазушының басына кесір болып 
жабысқаны соншалық, Мұхаң �мірінің 
соңына дейін бірде-бір жазбасында, 
с�йлеген с�зінде, тіпті кейін Жапонияға 
барған сапарында жазған күн деліктерінде 
оның атын мүлде ата майды. Мақала 
�уезов дүние салған соң жарық к�рген 
бастапқы 12 томдық, кейінгі 20 томдық 
шығармалар жинағына да енбеді. Қайта 
құру кезеңіндегі «ақтаңдақтар ақиқатын 
ашу», «жариялылық» ұрандарына сай 
цензура босаңсыған жылдарда аса к�рнекті 
абайтанушы ғалым, профессор М.Мыр-
захметов «Японияны» «Абай» журналынан 
тауып, алғаш рет 1988 жылы «Мәдениет 
және тұрмыс» журналының 8-н�мірінде 
жариялайды.

Жиырмаға енді ғана толған жас 
�уезовтің «Япониясы»: «Бұл күнде қай 
халық тәртіпсіз, ғылымсыз, елеусіз қалып-
тан асып, алдыңғы дәрежеде жүрген ха-
лық тармен тізелесіп отырарлық теңдікке 
жетуі тездігінен болатын жұмыс емес», 
– деген с�йлеммен басталып, жазушы 
оқырманның назарын бірден теңдікке 
жетудің оңай шаруа емес екендігіне 
аударады.

Ескі жапон қоғамын дүр сілкіндірген 
орасан зор �згерістерді қанша данышпан 
болса да 15 жасар император жүзеге асыра 
алмайтыны белгілі еді. Дүниежүзі 
халықтарын әлі күнге дейін таңғалдырумен 
келе жатқан бұл ғажайып реформаның 
авторы ретінде жапонтанушылар үш 
арыстың есімін атайды.

15 жасар император Муцухито

Бұдан ары автор мақалаға нысана етіп 
алған ойын тарата түсіп: «Ал бұл заманда 
надан халықтың қатарға кіріп кетуіне 
себеп болатын жүз тараулы шарттар бар», – 
деп оның «терең ой», «қажымайтын 
қайрат», «талап», «еңбек» екеніне назар 
аударады. Бала күнінен �уез атасының 
ұстаздығымен Абай �леңдерін жаттап 
�скен адамның бұл с�здерінің қайнарында 
«Талап, еңбек, терең ой, Қанағат, рақым 
ойлап қой» деген данышпанның «бес асыл 
ісі» жатқанын аңғару қиын емес. 

Жазушы бұдан әрі «мешеу» мен «меңі-
реу» қалыпты серпіп тастап, «зор айтып», 
«к�ркейтіп», «бүткіл дүниені шамдандырып 
әрі қызғантып», «ішін қайнатып» отырған 
ел ретінде Жапониядан үлгі-�неге алуға 
шақырады.

Бұл кезде Семейден к�п ұзап шыға 
қоймаған жас �уезовтің оқыған-тоқыған-
дары мол екені мақаланың әр с�йлемінен 
айқын аңғарылады. Ол Жапония тарихын 

AIQYN қоғамдық-саяси 
газетінің редакциясы 
оқырмандарға арнап 
«Темірқазық» айдарын 
ашты. Осы шығарылым-
ның аясында халықтар 
мен мемлекеттердің 
тағдыр-талайын 
айқындаған, ұлттың 
өсіп-өркендеуіне темірқа-
зық болған тарихи 
кезеңдер мен оқиғалар 
туралы, өркениет пен 
мәдениеттің даму 
үдерістері, әлемге, 
қазаққа ұстын бола 
білген көрнекті 
тұлғалардың ғибратты 
ғұмыры жайлы 
толғамдарды үзбей 
жариялап отырмақпыз.

Орыс-жапон соғысы кезіндегі 
карикатура

РЕДАКЦИЯДАН:

Жас Мұхтар �уезов
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ағашқа аспандатып к
терген екі басты 
самұрықтың суреті желкілдейтін. Бұл 
қомағай қарынды, жалмауыз тілекті ертегі 
обырының айқын тұрған белгісі еді», – 
деген орыс отаршыларының тілегі жалмауыз, 
ал қарны қомағай келетінін мұқатып 
тетін 
с
йлемдерден басталатын.

Жас Мұхтар 
з мақаласында: «Япония 
білімді жұрттардан келетін зиянды к
рген 
соң оларға 
ткел бергісі келмеді», – дей 
отырып, «Японияның сүйегіне сіңген 
ұлтшылдық, жігерлілік қаны оянды», – деп 

р халықтың отарлыққа қарсы күресіне 
зор ризашылығын білдіреді. 

%уезов жапон тарихын, оның ұлттық 
серпіліс жолындағы күрес тәсілдерін жіті 
зерттеген. Ол: «Айлалы, азулы жауға 
зінің 
ұстап келген қаруындай қару ұстап, 
зінің 
сүйенген тәртібіндей тәртіпке сүйенбесе, 
басқа болмайтын болды», – деп жапон 
реформаторлары алпыс екі айлалы жаудың 

з қаруын 
зіне қарсы ұтымды пайда лан-
ғанына айрықша назар аударады. 

Жапон халқының тығырықтан жол 
іздеуінің соңы Мэйдзи реформасына алып 
келгенін: «Жұрт басшысы, қамқорлары 
бұл халді ұғып, осының жолына бастарын 
сарп етіп, жаңа жол табуға ізденді. Солардың 
талпынуының себебінен 1868 жылдағы 
жаңалық (реставрация) дүниежүзіне кел-
ді», – деп сипаттайды. 

Ақпарат тапшы заманда жазылған 
шағын мақаласында жас %уезов жапонның 
арғы-бергі тарихына қатысты деректерді 
молынан келтіреді. Ол сол тұста орын ал-
ған мемлекеттік басқару жүйесінің жағ дайы 
туралы: «Бұрын Японияда Микадо (патша) 
болса да оны ешкімге иелетпей, бар билік 
қолынан тарайтын, бұрын соғыс басшы 
Сиогундікі болатын», – деп жапон 
қоғамындағы мемлекеттік басқару жүйесінің 
арасалмағын нақтылап к
рсетеді. Бұдан 
әрі: «Соңғы уақытта сиогундар күшейіп 
кетіп, Токугава деген тұқым 265 жыл бұл 
дәрежені ұстап тұрды», – деп биліктің 
басым б
лігін 
з қолына шоғырландырған 
Токугаваның жайынан да хабар беріп 
теді. 

М.%уезов Мэйдзи реформасының 
жан-жақты ойластырылып жүзеге 
асырылғанын: «Японияның бетін түзеп 
алып, ретке келтіруге аяқ басқанының 
басы 1885 жылдан бері қарай» екенінен де 
журнал оқырмандарын хабардар етеді. 

%уезов мақаласының басқы тұсында 
Мэйдзи реставрациясына бір ғана император 
емес, ел «қамқорларының», яғни кейінгі 
тарихта «ұлттың үш арысы» атанған 
реформатор тұлғалар мен солардың 
т
ңірегіне топтасқан жапон қоғамының 

рлеуі мен 
ркендеуі үшін жанын салған 
оқымыстылар жүзеге асырғанына ерекше 
назар аударады. Жазушы солардың жұмысын 
шеберлікпен үйлестіре білген алғашқы 
Премьер-министр Хиробуми Итоның 
р
лін де ерекше атап 
теді. 

Мұхтар %уезов 1894 жылы болған 
Жапон-Қытай соғысының жеңіспен 
аяқталуынан кейін: «ғылым, шаруа, сауда 
жолында аса к
зге к
рінерлік екпінділік 
істеді», – деп атап к
рсетеді. 

Сол кезде енді ғана Семей семи нария-
сын тәмамдап, әлі университет есігін де 
ашпаған жас %уезов жапон халқының аз 
ғана уақыт ішінде мұндай зор табысқа 
жетуінің сырын олардағы оқу-білім мен 
сауаттылық дәрежесінің жоғарылығымен 
түсіндіреді. Ол: «Оқу жолында 1901 жыл-
дағы есепте Япониядағы оқуға жасы дәл 
келген еркек баланың школда жүргендерінің 
саны 94% (жүзден 94), әйел баласының 
саны 81 процент болды», – деп жапон 
халқының сауаттылық деңгейі 
те жоғары 
болғаны жайлы нақты статистикалық 
дерек тер келтіреді. 

Ол жапон қоғамының бұл жетістігін 
«һәр жүректі осындай болсам деп үміт-
тендіріп, екпін, жігер беріп, талпынтатын 

тастап, қолайына жаққанын кәдеге жа-
рат ты. Мұхтардың назарынан бұл үдеріс 
те тыс қалмай: «Япония Еуропа не істесе, 
соған к
з жұмып ере берген жоқ. %р қай-
сысының жиып апарған білімін зейінге 
салып, сынап, 
здеріне қолайлы, жақсы 
дегендерін ғана алды», – деп атап 
теді. 

Жапон интеллектуалдары мен ел 
басшылары «Мэйдзи» реформасына 
кіріскен кезде әуел бастан-ақ ұлт мүд-
десін басшылыққа алып, жастарға 
еуропаша білім беру кезінде жапон 
халқын 
згелерден даралап тұрған ұлттық 
құндылықтардың ұмытылмауын қатаң 
қадағалаған. Олардың бұл ұстанымы 
жас %уезовке майдай жағып: «Шеттен 
келген адамдарға шарт қойып отырды. 
Ол шарттар: Японияның ұлт ты ғына 
зиян келтірерлік нәрселерді оқытып 
жүрген шәкірттерінің жүрегіне 
сіңірмеулері, мұндай мінездері байқалған 
адамдар болса қызметтеріне кіргізбе-
ді», – деп жапон халқының 
з ұлттық 
ерек шеліктерін қызғыштай қоруына 
риза шылығын білдіреді. Батыстың ғы-
лым-білімі, техника және технология 
саласындағы жетістіктерін «егу» арқылы: 
«бұл күнде Япония тура күшею жолын-
да», –  деп Күншығыс халқының 
табыстарына шаттана қол соғады.

Мэйдзи реформасының қалай жүзеге 
асқаны туралы мақаланың алғашқы 
б
лігі «Абай» журналының білмекке 
құмар оқырмандары тарапынан үлкен 
қызығушылық туғызады. Жас автор оны 
жалғастыруды қажет деп тауып, екінші 
б
ліктегі ойын реформаның бүгінгі 
Жапонияға не бергені тақыры бында 

рбітеді. Бар ғұмырын ұстаздыққа арнаған 
болашақ академик-жазушы әңгімені 
оқу-білімнің жай-күйінен бастайды. 

%уезов: «Ғылым, қуат қай жұртқа 
болсын мысқалдап бірте-бірте сіңбек, 
орнамақ һәм бойға баптанып, кемеліне 
келіп, жай орнаған нәрсе нағыз берік 
болмақ», – деп 
нерлі жұрттың ғылым-
біліміне ден қою барысында тиянақ-
тылық, кемелдік қажет екеніне айрықша 
назар аударады. 

Бұдан әрі автор жапон балалары 
мектеп табалдырығын алты жастан ат-
тай тынын және орта білім алу жалпыға 
ортақ міндет екенін атап 
теді.

Iзі әлі жоғары оқу орнына түсе қой-
маған %уезовті Жапония универ-
ситеттерінің жай-күйі де ерекше қызық-
тырған. Ол: «тіпті университеттер Еуропа 
үлгісіне ерте түскен. Мысалы, 1880-1890 
жылдарда Еуропадағы не түрлі 
университеттер болсын, Японияда да 
ашылды», – дей келіп, тек 1900 жылы 
3 126 жапондық жас сол университеттерді 
бітіргені ж
нінде нақты мағлұмат кел-
тіреді.

бір тәрбиеші (авторда – «бір үлкен қатын») 
болатынын, оны «қыздар шешесіндей 
к
ре тінін», «
з араларында апалы-сіңлі 
кісідей жақын жүретініне» дейін тәптіштей 
жеткізеді. 

Жапон мектебіндегі қыз баланың оқуы 
мен тәрбиесі жайлы 
зі байқаған ой л арын 
тұжырымдай келіп: «Қыздар һәрі ғылым 
үйреніп білімі артады, һәрі шаруа жүзінде, 

мірге керекті тәжірибе алады. Бұл – 
Японияның басқа халық тардың қатесін 
к
ріп тапқан 
згеше түрі», – деп жапондар 
енгізген жаңалықты «Абай» журналының 
оқырмандарына 
неге ретінде ұсынады.

Қай тақырыпқа жазса да тереңіне сүң-
гіп, ширата жазатын жас %уезовтің жан-
жақтылығына таңғаласың. Жапон қыз-
дарының мектепте оқып жүрген кез де-
 рінде-ақ үй шаруасына бейімделуін ширата 
жазып, жаңа қазақ мектептерін осындай 
жақсы жаңалықтан  үлгі алуға шақырады. 

Жас %уезов жапон халқының 
мір 
салтын бірыңғай мақтап шығуды мақсат 
етпеген. Ол жапондардың будда діні мен 
Конфуций ілімін қатар қуып, «неше дінді 
ұстанып келе жатқан жұрт» екенін, мұның 

зі жапондарды «Еуропа халықтарымен 
қатар қоюға б
гет болатын нәрсе» екенін 
де назардан тыс қалдырмайды. 

Жапон қоғамындағы діннің әралу ан-
дығынан олардың бір б
лігі «ескі салт тан 
жерініп, к
бі басқа дінге 
тіп кеткенімен» 
түсіндіреді. Дін мәселесіне келгенде жа-
пон дардың енжарлығын сынап: «кейбір-
еулері мүлде дінсіз, бірталай Еуропа 
фило соф тарының жолын ұста нады», – деп 
жазады. %йтсе де, автор: «Японияны 

Жапон жазба әдебиеті 7-8 ғасырларда 
дүниеге келген «Кодзики», «Нихон 
Сёки» киелі кітаптарынан бастау алады. 
Ал жа пон мектептерінде оқылатын алуан 
жанрдағы классикалық әдебиет 764-1185 
жылдардағы Хэйан кезеңінде жасалды. 
Бұл кезеңде жапон әйелдері арасынан 
Мурасаки Сикибу сияқты жазушы 
«Гэндзи туралы повесть» атты күрделі 
филосо фиялық-психологиялық прозаны 
дүниеге әкеліп үлгерген еді. 

Сёгундар билік құрған ортағасырлық 
әдебиетте самурайлар ерлігі жырға 
қосыл ған әскери әдебиет алдыңғы шепке 
шық  ты. Мұны қазақ әдебиетіндегі жыр-
аулық поэзия үлгілерімен, жорық жыр-
ларымен салыстыруға болады. 

Кітап басу ісінің 
ркендеуі жапон 
әдебиетіндегі барынша гүлденген Эдо 
дәуірімен тұспа-тұс келіп, бұл кезеңде 
діни, философиялық, моралистік жанрлар 

рістеді. 

%лемдік поэзияның інжу-маржан-
дарына қосылған Мацуо Басё, Ёса Бусон 
мен Исса Комбаяси сияқты хайку 
жанры ның шедеврлері, Ихара Сайкакудің 
«Ма хаб батқа б
ленген бес әйел» бел-
летристикасы, Такэда Идзумоның 
драма тургиясы дәл осы кезеңде жасалды. 

Мэйдзи реформасы кезінде жапон 
әдебиетіне еуропалық дәстүрлер мен 
жанр лар жедел түрде еніп, модернистік ЖАПОН АРАСЫ

әріден бастап, «XIX ғасырдың әуелгі жар-
ты сында Қытай мен Америка һәм басқа 
Еуропа патшалықтарының саудасы қызды», 
– дей келіп, «бұлардың бір-біріне 
қатынасатын жолында Япония болды», 
бұдан әрі «Білімді жұрттар Японияның да 
ішіне 
з саудасын кіргізіп, олардың қанын 
соруға айналды», – деп Жапония ресми 
түрде тәуелсіздігін сақтағанымен, 
экономикалық жағынан озбыр елдердің 
талауына түскен кіріптарлығын да к
рсетіп 
береді. 

Ежелден ержүректігімен аты шыққан 
самурайлар елінің мұндай халге түсуіне: 
«Англия, Франция, Голландия секілді 
білімді жұрттардың Японияның надан-
дығын пайдаланғысы келген қомағайлығы 
болды», – деп Еуропа жұртының жемқор-
лығын да түйреп 
теді. 

Орыс отаршылдығының қазақ дала-
сындағы озбырлығын 
з к
зімен к
ріп 

скен жазушы олардың қомағайлығын 
кей інгі шығармаларында жиі әшкерелеп 
отырған. 

М.%уезовтің 1928 жылы жарияланып, 
оның жазушылық талантын баршаға бірдей 
мойындататын «Қилы заман» тарихи 
романы: «Базар ортасында ұзын, биік 

тарих жүзіндегі үлгісі мол сабақ», – деп 
білім деңгейі жоғары жұрттың жетістігінен 
үлгі алуға үндейді.

Жапон тарихын тыңғылықты 
зерттеген %уезов Ито үкімет басқарған 
жылдарда жа пон жастарының ғылым-
білім мен жаңалыққа ұмтылысын да 
назардан тыс қалдырмай: «Жаңалық 
басталғанынан-ақ Япония жастары 
ғылым дүкені құрылып тұрған жақтарға 
ағыла бастады», – дей келіп, мұның 
себебін: «Бәрінің һәр жерге келгендегі 
мақсаттары Японияның бақытты болу 
қамы болды. Сол себепті бұлардан Еуропа 
ғылымын біліп алғандарды тоқта мастан 
жеріне қайтып, жиып алған білім дерін 
елдеріне егіп отырды», – деп олардың 
к
здегені ұлт болашағы жолындағы ұлы 
мұраттар екенімен түсіндіреді.

Премьер-министр Ито Ұлыбритания, 
АҚШ, Австро-Венгрия және Германия 
сияқты заманындағы даму мен 
ркениет 
к
шінің шырқау шыңында тұрған мем-
лекеттер тәжірибесін сол күйінде қа-
был даған жоқ. Ол ел басқару мен жаңа 
экономикалық қатынастарды орнық-
тыруды ұлттық дәстүрлерге сай 
рбіту 
керектігінен бастады. Қажетсізін ысырып 

Кез келген халық тағдырына қатысты 
қалам тартқанда %уезовті әрдайым 
толғандыратын тағы бір мәселе – тіл тағ-
дыры, жазу-сызу мәселесі. Бұл тұр ғыдан 
келгенде жас жазушы: «осы күнге шейін 
қиындығы кетпей жүрген бір нәрсе – Қытай 
мен Японияның әдебиеті ерте уақытта 
қосылып кеткендігі, бұл қосылу себепті 
Японияның жазба с
з дерінің бәрін қытай 
тілі кернеп, Япония ның кітап тілін жеңіп 
кеткендік», – деген тұжырым жасайды. 

%рине, мақала жазылған уақытта жас 
%уезов тілдердің шығу теориясы мен 
туыстығы, жіктелуі туралы универси тетте 
оқытатын ғылыми еңбектерді тау ыспаған. 
Солай бола тұрса да, жапон тілі мен жазуы 
тарихындағы проблеманы тап басып айтқан.

Жапон тілінің шығу тарихы ж
нінде 
мақала жазылған осыдан 100 жыл бұрын 
басталған ғылыми пікірталас әлі күнге дейін 
толас тапқан емес. 

Тіл білімі мамандары қытай тілін сино-
тибет тілдер тобына жатқызады, ал жапон 
тілінің табиғаты мүлде б
лек. 

Жапон тілі агглютинативті, яғни жал-
ған балы тіл, ал қытай тілінің граммати-
касында септеу, жіктеу атаулы мүлде жоқ. 
Сол себепті лингвист ғалымдардың бір 

к
зімен қарайтын», – деп бір түйіндеп 

теді. 

Бұдан кейін жапон қоғамында әйелге 
деген ескі к
зқарастың 
згергенін: «Бұл 
күнгі жаңалық ағымы ол салтты қалдырып, 
әйелді де мемлекеттің құрметті мүшесінің 
бірі деп біліп, қатарға кіргізіп барады», – 
деп әйелге құрметті айрықша атап 
теді.

Автор бұдан әрі қыз балалар үшін арнайы 
т
менгі дәрежелі мектептер мен жоғары 
оқу орындары ашылғанынан хабар дар етеді. 
Қай істе болсын, ұлттық ерекшелікті жоғары 
қоятын жапондардың бұл мәселеге келгенде 
де тапқырлық тан ыт қанын: «Еуропа 
әйелдерінің мектептері нен артық бір түр 
тапты», – деп к
рсетіп, ары қарай олар 
ен гізген жаңалықты тарқата жазады.

Жапондар: «%йел оқығанда бір жағынан 
үй-ішінің шаруасын үйрену керек», – деп 
болашақ ананы күнделікті үй тұрмысына 
қатысты еңбекке баулуды басты назарда 
ұстағанын атап 
теді. Оның себебін: 
«Еуропа әйелдері үй шаруасына ыңғайы 
аз, еркек секілді с
лекет болады, 
мірден 
алыстап кетеді», – деп түсіндіреді. 

%уезов қыз балаларға арналған мектепте 
олардың «жиырма-жиырмадан» топқа 
б
лініп оқитынын, әр топтың басында 

тобы жапон тілінің грамматикалық ерекше-
ліктерін зерттей  келіп, оны түрік-монғол, 
тұңғыс-манжур тілдерінен құралған алтай 
тілдер тобына жатқызады. Мәшһүр тілтану-
шы ғалым, профессор Э.Тенишев алтай 
тілдер туыстастығының екі топтан құралаты-
нын, оның екінші тобына «Корей және 
жапон тілдері» кіретінін атап к
рсетеді 
(«Алтайские языки». В книге «Тюркские 
языки», М., 1996, с. 7). Бұл пікірді түркітану-
шы ғалымдардың басым б
лігі қолдаса да, 
тағы бір тобы жапон тілін «сино-тибет» 
немесе «алтай» тілдер топтарына қоспай, 

з алдына жеке-дара қарастырады. Даулы 
мәселенің анық-қанығына жетуді тілші 
ғалымдардың үлесіне қалдырып, жапон 
жазуының тарихына ойысар болсақ, ол 
т
мендегідей болып шығады.

Біздің дәуіріміздегі 6-ғасырдан жапон 
жерінде буддизм ықпалының күшеюімен 
қатар, қытай мәдениетінің де әсері арта 
түсіп, жапон тіліне қытай тілінен к
птеген 
с
з бен термин ене бастайды. Қытай иеро-
глифтері жалғанбалы тіл саналатын жапон 
тілінің ерекшеліктерін түгел қамти алмады. 
Қашанда 
нертапқыш жапондар мұның да 
қыбын келтіріп, қытай иероглифтерін 
жетілдіру негізінде катакана және хирагана  
атты жаңа жапон жазуын ойлап табады. 
Ахмет Байтұрсынұлы араб графикасы не-
гі зінде түрлеген жаңа қазақ әліпбиі де тура 
осындай жолмен жасалды. 

%уезовтің қытай тілінен енген с
здердің 
«Японияның 
з тілін жеңіп кеткендігі» 
туралы пікірі де шындықтың ауылынан 
алыс емес. Жапонның тілтанушы ғалым-
дары ның мойындауынша, осы күнгі жапон 

к
бінесе аударып бара жатқан христиан 
діні», – деп мәсіхшілер ықпа лының кеу-
кеулеп тұрғанына алаңдау шылық танытады. 

Жапон қоғамындағы %уезов 
зі байқа-
ған жат қылықтың бірі: «қатын алғанда 

зімен тұқымдас жақын атаның қызын 
алу», – дей келіп, мұны олардың: «басқа 
атаның қызын алса қан 
згеріп кетеді-міс», 
– деген жалған ұғым, жат ғадеттен 
туындағанын түсіндіреді.

Жапонияның арғы-бергі тарихына 
қатысты энциклопедиялық сипаттағы 
мақалада олардың әдебиеті мен баспас
зіне 
де орын берілген. Жазушылыққа бет бұр-
ған жас %уезов: «Iзге жағының ілгері леуіне 
қарағанда, солақай кем қалған нәрсе – 
Японияның әдебиеті», – деп жапон 
әдебиетінің бүгінгі жай-күйіне риза емес 
қалып танытады. 

Мақала жарияланған тұста қалтарыс-
құпиялары мол жапон қоғамы батыс 
жұрт шылығына енді ғана танылып келе 
жатқан. Оның к
к түрік заманынан тамыр 
тартатын аса бай әдебиеті жайлы деректер 
ғылыми жұртшылыққа жете қоймаған. 

тілінде қытай тілінен енген с
здердің үлес 
салмағы шамамен 60 пайызды құрайды. 
Мұны байқаған %уезов: «Оқушылар әуелі 
қытай тілімен таныс болып һәм басқа жұрт-
 тардың тілін тағы үйренуі керек», – деп 
жапон мектептеріндегі тіл сындырудың 
проблемалы мәселелерін де назардан тыс 
қалдырмайды.

Жас Мұхтар «Япония» мақаласынан 
бұрын 1917 жылы Семей қаласында шығып 
тұрған «Сарыарқа» газетінде «Адамдық 
негізі – әйел» атты мақаласын жариялайды. 
Бұл да %уезовтің к
зі тірісінде оның бірде-
бір жинағына енбеген мақала. Оны алғаш 
тауып, 1966 жылы «Лениншіл жас» газетінде 
жариялаған жас ғалым, кейінгі үлкен ака-
демик Рымғали Нұрғали еді. 

%йел тақырыбы әрдайым %уезовтің 
басты назарында болған. Сондықтан Жа-
пония туралы мақаласында да әйелдердің 
жапон қоғамындағы орны, алатын білімі 
мен атқаратын қызметі жазушы қаламына 
іліккен. Ол әуелі: «Бұрынғы уақытта Япо-
ния ның әйелі ескерусіз күйде болып, ескі 
ата-бабаның салтымен әйелге 
сіп-
ну 

Жапонияның премьер-министрі 
Хиробуми Ито

Мориока қаласындағы оқушы қыздардың бір тобы, 1900 жыл

бағыттағы жаңа романдар жарық к
рді. 
Олардың қатарында Нацумэ Сосэкидің 
«Кокоро», Токутоми Роканың «Куросиво» 
және Токутоми Сохоның «Хототогису» 
романдарын атауға болады. 

Бұл деректер %уезов мақаласы 
жазылған заманда ол ақпарат алған орыс 
баспас
зі мен әдебиетін былай қойғанда, 
батыс жұрт шылығына да әлі жете 
қоймаған еді.

Жас Мұхтар Жапония баспас
зінің 
жай-күйіне де тоқталып 
ткен. %уезов: 
«Японияда ретті газеттер шыға бастаған 
уақыт 1870 жылдардың шамасы», – деп 
жазады. Мұндағы «ретті» с
зін 
«күнделікті» деп түсінетін болсақ, бұл 
жапонның 1871 жылдан бастап шыға 
бастаған «Ёкохама майнити симбун» 
газеті болып шығады. 

Жазу-сызуы ертеден басталған ел 
баспас
зінің бұдан бұрын да болғанын 
«газет шығарумен таныстығы ертеден 
бар-ды» деп ескертіп 
туді ұмытпайды. 
Түбін қазар болсақ, «каварабан» деп 
аталатын газет парақшалары Жапонияда 
XVII ғасырларда-ақ пайда болған. 
Мұрағат атаулыға ыждағатты келетін 
жапондарда бұл газеттің 1615 жылы 
шыққан бірінші н
мірі әлі күнге дейін 
сақтаулы. 

%уезов реформадан кейін жапон 
баспас
зінің саны күрт артып: «1899 
жылда шығатын газет-журналдардың 
саны 978 болған», – деп нақты деректі 
алға тартады. 

Автор жапон ғылымының да жаңа 

ріске шыққандығынан хабар беріп: 
«Япония оқымыстыларының Еуропа 
білгіштерімен тайталасып, ғылымға 
қызмет қылып жүргендері де бар», – 
дейді. Ары қарай пікірін сабақтай түсіп: 
«Мысалы, жер сілкіну 
згерісін оқитын 
«сейсмология» ғылымына Япония 
білгіштерінен жетік Еуропада оқығандар 
жоқ саналады», – деп елде жиі болып 
тұратын зілзала себептерін зерттеу жа-
ғы нан жапон ғалымдары еуропалық-
тардың алдына түсіп кеткенін атап 
теді.

%уезов жапон ғылымының дамуы 
туралы пікірін тым тереңдетпей: «Бұдан 
басқа да һәртүрлі ғылымдарға түр кір гізу-
ге еңбек қылып, үлкен атақ алып жүргендер 
бар», – деп қысқа қайырады. Бұл – 
мақаладағы соңғы с
йлем. Мақаланың 
жапон ғылымының жай-күйіне қатысты 
тұсқа келгенде кілт үзіл уі оның толық 
аяқталмай қалғанынан хабар береді. 

Журналдың екі бірдей санында 
басы лып, жапон халқының арғы-бергі 
тарихы, оның сан ғасырлар бойы оқ-
шау ланып келген томаға-тұйық 
міріне 
зор серпіліс, жедел жаңғыру әкеліп, 
фено мендік құбылыс ретінде әлем жұрт-
шылығы тү гелдей мойындаған Мэйд зи 
мәйегі туралы тереңнен толғап жа зылған 
мақала қазақ қоғамының жаңа лыққа 
жаны құмар, оқыған аза маттарына үлкен 
ой салды.

(Жалғасы бар)

Жапон поэзиясының классигі 
Мацуо Басё
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АЙНА

– Жазушы болу бала арманыңыз ба еді?
– Бұл менің алтыншы кітабым. Жазушылық-

қа қызығушылығым бала кезімнен басталды. 
9-10 жасымнан бастап �леңдер, ертегілер және 
әртүрлі әңгіме жаза бастадым. Кейін 11-сыныпта 
мақалалар жазуға ден қойдым. Тіл, патриотизм, 
ономастика және �зге де саяси тақырыптардағы 
мақалаларым жарық к�рді. 2017 жылдан бастап 
әртүрлі бағытта кітап жазуға кірістім.

Алғаш «21 ғасыр шешені. 77 кеңес» атты 
қазақ тіліндегі заманауи шешендік �нерге 
арналған шағын кітабым жарық к�рді. 2019 
жылы «Билік. К�леңкедегі уәзір» атты к�ркем 
шығарма жаздым. 2023 жылы «Qazaq Батыр» 
(«Капитан Qazaqstan») суперқаһармандық 
бағыттағы комиксім жарық к�рді. Ал 2024 жылы 
«2029: Жасанды интеллект диктатурасы» атты 
ғылыми-фантастикалық туындымды жаздым. 
Бұл кітап қазір тек ағылшын тілінде Amazon 
платформасында сатылымда. Қазақша нұсқасы 
да алдағы уақытта жарық к�руі мүмкін.

Жаңа кітабымның орны б�лек – бұл мүлде 
басқа бағытта, жаңашыл форматта жазылған 
туынды. «Ойлан, қазақ» романының идеясы 
2023 жылы пайда болды. Сол кезде 50-60 жас 
шамасындағы, �міріне к�ңілі толмайтын, 
тағдырынан түңілген адамның ішкі күйі туралы 
жазсам деген ой келген еді. Екі жыл бойы 
ойланып-толғанып, түрлі тұжырымдаманы 
қарастырдым. Қалай жазамын, не туралы 
жазамын деген бағытты нақтылап, жоспар құра 
бастадым. Тіпті, шығарманың мақсаты, 
басталуы мен аяқталуы да ойымда айқындалып 
тұрды. Бірақ бірден іске кіріскен жоқпын. 
;ткен жылдың мамыр айына қарай нақты 

адалдық, әке мен бала арасындағы байланыс, 
отбасылық құндылықтар аясындағы рухани һәм 
пәлсапалық тақырыптар к�терілген.

Екіншіден, психологиялық, нақтырақ айт-
қанда, экзистенциялық дағдарыс пен диссо-
циативті бұзылыс, яғни тұлғаның екіге жарылуы 
мәселелері қозғалған. Бұл тақырыптар кезінде 
Т�лен @бдіктің «Парасат майданы» повесі мен 
Мұхтар Мағауиннің «Жармақ» романының 
�зегіне айналған. 

Үшіншіден, қазақ әдебиетін XXI ғасыр 
үрдістерімен үндестіру мақсатында романда 
жасанды интеллект пен виртуалды уақыт 
мәшинесі тақырыптары к�рініс табады.

Мақсат – бір кейіпкер мен локальды оқиға 
арқылы ұлтымыздың қазіргі хал-ахуалын 
бейнелеу. Кітапта тарихи тұлғаларды тікелей 
атамай, тұспалмен бердім: Абайды – бас ақын, 
Ахмет Байтұрсынұлын – ұлт ұстазы, Абылай 
ханды үш жүздің басын қосқан қаған ретінде 
сипаттадым. Бұл тәсіл оқырманды тереңірек 
ойлануға жетелейді. Сонымен қатар негізгі 
сюжетпен қатар әл-Фарабиден бастап, ;збекәлі 
Жәнібек пен Дінмұхамед Қонаевқа дейінгі 
тұлғалардың тарихи сабақтастығы мен �негесі 
қосымша желі ретінде �ріледі. Осы арқылы бас 
кейіпкер @ділжан �з болмысын ұлттың ұлы 
тұлғаларымен салыстырып, рухани ізденіс 
жолына түседі.

Бас кейіпкер @ділжан �з �мір жолында �зін 
де, мақсат-мұратын да іздейді, ал мен сол 
арқылы ұлтымыздың бүгінгі жолайрықтағы 
күйіне жауап іздеуге тырыстым. Совет дәуірінде 
�сіп, сол кезеңнің тәрбиесін к�рген @ділжанға 

– Шығарманың түйінді ойы @лихан Б�кей-
ханның «Ұлтқа қызмет білімнен емес, мінезден» 
деген тұжырымына келіп тіреледі. Ал мінездің 
�зегі – ұлттық тәрбие. Кітапта кейіпкерлердің 
есімдеріне ерекше мән бердім. Мәселен, 
@ділжан, Жолсерік, Үміт, Кенжехан, Жандос 
сияқты символикалық мағынаға ие аттарды 
әдейі таңдадым. Сонымен қатар әр тарау мен 
б�лім атауларына да айрықша назар аудардым. 
Қысқа әрі нұсқа философиялық ұғымдарды – 
«Күнә», «Түзеу», «Жолайрық», «Шаңырақ» 
сияқты атауларды қолдандым. Ал туындының 
атауына келсек, ол жай ғана атау емес. «Ойлан, 
қазақ» деп ұлттың атын тікелей алу – үлкен 
жауапкершілік. Сондықтан бұл атау кездейсоқ 
таңдалған жоқ, оның артында терең ой мен 
мақсат жатыр. 

Мен Мейрамбек Бесбаевтың термелерін жиі 
тыңдаймын. Соның ішінде «Ойлан, балам» 
туындысын ерекше жақсы к�ремін. Неліктен? 
;йткені бұл терменің мазмұны менің кітабым-
дағы @ділжан мен Кенжехан арасындағы қа-
рым-қатынасты тереңірек ашып тұрғандай әсер 
қалдырады. Егер бұл туындым болашақта фильм 
немесе телехикая ретінде жарық к�рсе, «Ойлан, 
балам» термесі саундтрек ретінде қолданылса, 
мен үшін үлкен қуаныш болар еді.

Бірде «Оян, қазақ» телехикаясын к�ріп 
отырғанымда, ойыма «Ойлан, балам» термесі 
орала кетті. Сол сәтте кітаптың атауы дүниеге 
келді – «Ойлан, қазақ». Жан жарым Айгерімге 
ойымды бірден айттым. Ол «Керемет атау!» деп 
қолдап: «;йткені бұл кітап адамды басынан 
аяғына дейін ойлануға жетелейді», – деді. 

«Mecenat.kz» әдеби сыйлығының ұйымдас-
тырушыларының айтуынша, алдыңғы маусым-
дарда ғылыми фантастикаға сүйеніп роман 
жазуға тырысқандар болған, бірақ ол туындылар 
ойдағыдай шықпаған сияқты. Ал менің жұмы-
сымда технология (жасанды интеллект, виртуал-
ды әлем) негізгі сюжетке араласпай, тек фон 
ретінде берілген. Ұйым дастырушылар осы ше-
шімді жоғары бағалады – технология оқиға ны 
к�легейлемей, керісінше, оның атмос ферасын 
күшейткен.

Қазылар алқасының бірі кітапты «Болашақ-
тың манифесі» деп бағалады. Оқырмандар да 
пікірлерінде осы тіркесті жиі атап �туде. Сарап-
шылар арасында «қазақ оқырманын тек ойлан-
дырумен шектелмей, мотивация да беретін» 
деген оң бағалар айтылып жатыр.

Алғашқы таныстырылымды К�кшетау 
қаласында �ткіздім. Себебі кітаптағы оқиға дәл 
осы қалада, яғни менің �скен жерімде �рбиді. 
Тағы бір символикалық байланыс бар. Қазақ 
әдебиетіндегі тұңғыш роман – «Бақытсыз 
Жамал» шығармасының негізгі оқиғасы Сау-
малк�л жерімен байланысты. Солтүстік 
Қазақстан об лысы Айыртау ауданына қарасты 
қазіргі Саумалк�л ауылы – менің туған жерім. 
Бұл туындыны «Оян, қазақ!» �леңінің авторы 
Мір жақып Дулатұлы К�кшетау �ңірінде 
жүргенде жазғаны туралы тарихшылардың 
мәліметін оқыдым. Мен болсам, сол Саумалк�л 
топы рағында дүниеге келіп, арада жүз он алты 
жыл �ткен соң «Ойлан, қазақ» романын жазып 
отырмын. 

Жалпы, бұл романның іргетасы бала күнімде, 
әжемнің қазақы тәрбиесінің арқасында қаланды 
десем артық болмас. Сонымен қатар бүгінге 
дейін халқымыздың тарихын, әдебиетін, 
мәдениеті мен дәстүрін, пәлсапасын оқып-
зерттеуімнің нәтижесі де осы туындыда к�рініс 
тапты. Ең бастысы, бұл шығарма – қазақ ұлты-
на, еліме, арда алты Алаш жұртына деген шы-
найы әрі шексіз махаббатымнан туған еңбек.

– �ңгімеңізге рақмет. Сәттілік серігіңіз 
болсын!  

Сұхбаттасқан 
Арай АСПАН

Айтматов прозасының поэтикасын сахна тіліне к�шіру 
– күрделі міндет. Осы тұрғыда режиссер шығарманың 
сыртқы фабуласына емес, ішкі драматургиялық �зегіне 
үңіліп, психологиялық театр элементтерін пластикалық 
шешіммен ұштастыра білген. Қойылымның темпо-ритмі 
бірде баяу сырғып, бірде ширыға түсіп, кейіпкерлердің ішкі 
монологтары мен астарлы әрекеттері арқылы к�рерменді 
нәзік иірімдерге жетелейді.

Сахналық кеңістік метафораға құрылған. Қоюшы 
суретші Ирина Лунга жасаған сценографияда минимализм 
принципі үстемдік етеді. Бос кеңістік, жоғарыдан т�гілген 
жапырақтар – уақыт пен сезімнің �шпелі табиғатын 
ишаралайтын символдық код. Бұл – натуралистік емес, 
шартты театрдың айқын к�рінісі.

Қойылымның пластикалық партитурасын жасаған балет-
мейстер Ғазиза Алимбаева сахналық әрекетті хорео гра-
фиялық мәтінге айналдырған. @рбір мизансцена – дәл 
есептелген, әрбір қозғалыс – психологиялық күйдің к�рінісі.

Спектакльдің ерекше бір қыры – оқиғаның бастан-аяқ 
би мен пластика арқылы �рілуінде. Түрлі сюжеттік би 
арқылы басты кейіпкерлердің жан дүниесі терең ашылып, 
сахналық әрекет ерекше ырғаққа ие болады. Олар бірыңғай 
сұр түсті костюмде бір кісідей жұмылып, сахналық 
тұтастықты қамтамасыз етеді. Режиссер бұл топты шартты 
түрде «Театр адамдары» деп алып, оқиғаның �рбуіне негізгі 
қозғаушы күш ретінде пайдаланған.

Басты кейіпкерлер галереясына келсек, Исабеков – ішкі 
драматизмі терең, психологиялық тұрғыдан күрделі образ. 
Мейрамбек Мұхатай бұл р�лде сыртқы әрекеттен г�рі ішкі 
импульске сүйеніп, «ішкі әрекет» мектебінің талаптарына сай 
бейне сомдайды. Оның әр паузасы, әр үнсіздігі – мәнге толы. 

Сәбира бейнесін сомдаған Аяулым Елубай мен Ақерке 
Хасихан бір р�лдің екі түрлі трактовкасын ұсынады. Бірі 
– ішке бүккен мұң, сабырлы трагизм арқылы к�рінсе, 
екіншісі – сыртқы қарсылық пен жан айқайына жақын. 

Бейтаныс қыз – романтикалық иллюзия мен �ткінші 
сезімнің символы. Мақпал Сүлейменова мен @сем 
Шайсұлтанова бұл бейнені жеңіл пластика, нәзік интонация 
арқылы жеткізіп, кейіпкердің жұмбақ табиғатын сақтап 
қалған. Ал Анар – спектакльдің эмоционалдық �зегі. 
Жансая Жұмабекова сомдаған бұл бейне – сахнадағы 
шынайылықтың ең таза формасы. Баланың психологиялық 
күйі арқылы қойылымның басты конфликтісі айқындалады.

Музыкалық партитура да режиссерлік оймен сабақтас. 
@лемдік классикалық әуендер мен заманауи технология 
(ЖИ) арқылы �ңделген қырғыз сарындары сахналық 
атмосфераны тереңдетіп, эмоциялық фонды күшейтеді. 
Дыбыс – бұл қойылымда жай фон емес, ол – әрекеттің тең 
құқылы қатысушысы. Спектакльдің жарық суретін үйлес-
тірген жарық операторы, актер бейнесін толықтыратын 
грим шеберлері, сахналық әлемнің шынайылығын жасаған 
бутафор мамандары, дыбыс атмосферасын қалыптастырған 
дыбыс операторлары, костюм мен образ тұтастығын 
қамтамасыз еткен тігіншілер мен костюмерлер, сондай-ақ 
реквизитке жауапты қызметкерлер – барлығы да қойы-
л ымның к�ркемдік деңгейін к�теруге �лшеусіз үлес қосты.

Режиссер Баатырбек Шамбетов бұл театр сахнасында 
бұған дейін де �зіндік режиссерлік қолтаңбасын қалып-
тастырып үлгерген. Ол қырғыз авторы Мырза Ғапаровтың 
«Киотоға жол» қойылымы мен отандық автор, к�зі тірі 
классик Т�лен @бдіктің «;телмеген парыз» драмасын 
сахналап, к�ркемдік ізденіске құрылған, терең психо-
логиялық шешімдерімен ерекшеленген туындылар ұсынған 
еді. Аталған қойылымдар арқылы режиссердің авторлық 
стилі айқындалып, к�рермен тарапынан жоғары бағасын 
алған болатын. Шыңғыс Айтматовтың сахнаға сирек шы-
ғар ылатын, к�пшілікке тың қырынан танылып отырған 
шығармасының театр сахнасында жаңаша интерпретацияда 
к�рініс табуы – театр әлемі үшін айрықша жаңалық. 

Манарбек ҚЫДЫРБАЙ,
Шахмет Құсайынов атындағы облыстық қазақ 

музыкалық-драма театрының к�ркемдік жетекшісі

«ҚЫЗЫЛ АЛМА»  «ҚЫЗЫЛ АЛМА»  
ШЫҒАРМАСЫ  ШЫҒАРМАСЫ  
САХНАЛАНДЫСАХНАЛАНДЫ
Шахмет  Құсайынов  атындағы  облыстық 
қазақ музыкалық-драма театрында Шыңғыс 
Айтматовтың «Қызыл алма» шығар масының 
премьерасы сахналанды. 7, 8 және 12 сәуір күндері 
қойылған қойылым үш күнде де аншлагпен 
өтіп, көрерменнің рухани сұранысына дәл 
жауап берген көркемдік құбылысқа айналды. 
«Қызыл алма» – жай ғана инсценировка емес, 
режиссер Баатырбек Шамбетов ұсынған терең 
режиссерлік концепция мен тұтас сахналық 
партитураның нәтижесі.

Ерлан АХМЕДИ: 
жазушы, саяси сарапшы  

Ең үздік романды анықтауға арналған Mecenat.kz әдеби 
байқауының бесінші маусымы басталды. Биыл бәйгеге қатысқан 

33 үміткердің арасынан оза шауып, 6 роман финалға жетті. Алдыңғы 
топта қарасы көрінген шығармалар қатарында «AMANAT» партиясы 
Қоғамдық саясат институтының бас сарапшысы Ерлан Ахмедидің 
«Ойлан, қазақ» романы бар. Үздік алтылыққа енген туындының 
авторымен «Айқын» республикалық қоғамдық-саяси газетінің 
редакциясына келіп, сүйінші жаңалығымен бөліскен еді.

«Ойлан, қазақ» –«Ойлан, қазақ» –
АЛАШ БАЛАСЫН ОЙЛАНУҒА АЛАШ БАЛАСЫН ОЙЛАНУҒА 
ШАҚЫРАТЫН ТУЫНДЫ ШАҚЫРАТЫН ТУЫНДЫ 

шешімге келгендей болдым. Ал былтыр 10 
шілдеден бастап биылғы 18 ақпанға дейін, яғни 
жеті айдан аса уақытта кітапты толық жазып 
шықтым.

– Кітаптың негізгі мазмұны, ойы қандай, 
білсек бола ма...

– «Ойлан, қазақ» романы – бүгінгі Алаш 
баласын ойландыратын әрі мотивация беретін 
экзистенциялық туынды. Шығармада кең әрі 
терең тақырыптарды қаузадым. Роман бас 
кейіпкердің ішкі монологы арқылы �рбиді.

Біріншіден, туындыда ұлттық тәрбие, 
тарихи тізбек пен сабақтастық, әділеттілік пен 

ата-анасы адамгершілік пен әділдікті сіңір-
генімен, ұлттық құндылықтарды, қазақылықтың 
терең мәнін дарыта алмады. Соған қарамастан, 
ол �з ұлдарын ұлттық рухта тәрбиелеуге 
ұмтылды. Осы сабақтастық арқылы шығармада 
Кенжеханның бастапқыда әкесіне қарсы бол-
ғанымен, кейін оның ұстанымының дұрыстығын 
түсінуі заңды к�рінеді. ;йткені Тәуелсіздік 
кезеңінде дүниеге келген ол – ұлттық құндылық-
пен сусындап, тарихи тізбекке жалғанып, жыр-
дастан мен ертегіні бойына сіңірген жаңа буын-
ның �кілі.

– Кітап қалай жазылды және негізгі түйін не?


